
IV

|_Szerda, 1922. fariig.

►hirdetések

[ Efjlőly legélénkebb kernel 
lak legforgalmasabb terén i kc' 
K mteHigens Izraelita kerpV,°
|et. Részletes, lehetőleg f£‘* 
I tdjes című érddődésekft“*' 
r0! »Benősüléss jelfa?** 3 
Dvábbit. Diseretio bÖgJ*«
______ _______ 3478-1
zsidó és világi kénzetV— 

Imber benősülne olyan csa-iat8' legalppithatná. Leveleket Ä’
h ke«;ftnek . a kiadóhivatnlbl 
llfogadtatnak. Va;■______ ___ ____ V Z 3J-]
lí ?ÍPar:né*i»eí oyelvism^r 
í?*1*: Sigmuad Aschenberg 
■állítási iroda, Cluj, Rege,e’

an

lolcholnapos, him, farkaskutya" 
ptaiaioja Majális utca 24 alatt r részesül- . 3*<S

Fräulein, Wienerin sucht
perm ode.- zb alter Dame als 

Stutze per if,-5. Gefällige 
Krausz Főtér 7. 111. e.y. 

__ 3741-1
>nna!ra 2 és 3 éves gycrnie- 

bns. vallásos, fiatalembert, aki 
fen kívül román, magyar és 
Fanitar;i tud- Cimet a kiadó- 

___  3742-1
|nitanék öt gyermeket chu-
aet, magyar fordításban. Fried- 
' Lebnél- 3744-1

lorrespondetin flotte Stench 
Ischincn sehreiberin mit guten 
|it Stelle. A dress in der Adrni- 

3745-1
hlyen azonnal kiadó és el- 
rilímentes uj épület, amely 
let, korcsniaselyiség beren- 
conyba, mellékhelyiségekkel, 

lekezái Györgyiaivi-ut 52.

zikosztot és lakást kaphat 
Cím megtudható Deák­

jai fényképésznél.
leírások román, magyar, an- 
l'clvre, valamint irógépp;! 
gyorsan és pontosan.késziil- 
|íy Friedmann hlrlapiroda. 

_____ ________ 3405-i
I bérbevennék szezonra jobb 
ictóa. Ajánlatokat »Fodrász« 
pataiba kérek. 3734-1
|t mindenkinél drágábban 
at kérem mennyiség és ár 
pm Arnold Arad. 3702-1

resek leányomnak egy tisz- 
I izraelita fiatalembert, ki 
|rnagykereskedésben mint 
élni. Román, magyar és 

Is megkívántaink. Összes 
yesen lesznek elintézve, 
k’bb az Uj Kelet szerkesz­
tés jövő“ jelige alutt kiil- 
lc a legnagyobb titoktaríás 
Inul hozzám juttatnak.

lerite női kalapszalon 
líoiiei 6. (Kossuth L.-u)."

Ifeisábőr és sdjgyártóbiank
I ticaiayben és Mgybaru legol- 
[tdéfci mcgvenHcIcaefcet Vxs yoata- 
Jé* — Jrfecleg* UÍ9 is becskor 
fotelnél 5 százalék kedver IRGYAR, íijmfAgyár-uicM 1 — 

TcUiCaJ zrés - lakia 3-87

yet, sggancsot, hasolást 
línt mindennemű tlmár- 
psabb napi árban vásárol

1310

ligyár Rt. Cluj

Szerkesztőség, kiadó­
hivatal és nyomda 

aaJ-Koloutár, Str. Báron 
J L pop,- Biwal-otca 10.

u uj Kelet telefonjai
Szerkesztésig-----------977
K,adóhivatal..................««
Nyomda    ”/y
Béber osztály------------- 465
Zs. N. Sz. —..................5»8

A kéziratok kizárólag a 
•zcrkeszíóségoek dmzen- 
iSk. - Kéziratokat nem 
sdonk vissza és nem őriz­

hetünk meg

V. évfolyam, 97. szám Cluj (Kolozsvár) 5682. Ijar 6.

Előfizetési érek 
Romániában

Egész évre------------  400 lel
Félévre--.--...-.. 220 lel
Negyedévre ------   120 lel
Egy hónapra---- 40 lel 
Egy szám ára pályaudvaron 

éa vidéken le 2 lel

Csehszlovákiában
Egy hónapra ----- 25 Ck 
Egy szára--------------- j clg

• VJugoszláv iá haut
Egy h^üBprii -2^20 dInt, 
Egy szám ^

1922. május 4, Csütörtök

Igazság, előkelőség, lovaqiassáa 1-séM?amikor emelte3 .................................... 21 51 TeAiíÖlgyLét’ 0]yan volt, mintha
páncélján keresztül tört volna előHa költő mondta volna aki gyö- I leszünk igazságosak, akkor miránk 

kerét a jelenbe és leggyokér-váteszét | csap le maholnap az igazság.
í?*, győztesek nem leszünk 

előkelőek, akkor a mi vég
akkor se

hmering
|11000 méter 

felett

hbergi, ga- 
I papíráruk m
irra érkeztek 9házi

01

a messzi jövőbe ereszti, ------ -----
tudta volna mélyebben, korszerűbben 

I és prófétikusabban mondani. Lloyd 
George nem költő és nem vátesz. 
Politikus. De ha rágondolunk, el 
kell dobnunk a politikus szó rut, 
méregke verő karakterét, ő ma talán 
az egyetlen a politika európai csiná- 
lói között, aki emberi mivoltának leg- 
íenékéig gondolkodik ennek a véres 
és rohadt Európának, ennek a zül- 
•eni, hullani rendeltetett fehérember­
nek a sorsán. S a szavak, amik be­
lőle kirobbannak, már nem is szavak, 
hanem események. „Igazság, előkelő­
ség, lovagiasság, erre van szükség, 
hogy a világot ezer fekélyes sebéből 
kigyógyitsuk.“ Ezt mondotta Lloyd 
George. A német külügyminiszter azt 
mondja erről a három szóról, hogy 
aranybetükkel kell odaírni a géműi 

I konferencia szemöldökfájára. De ez 
I kevés. Ennek a három szónak kell 

újrakezdenie az uj korszakot, amely­
ről Lloyd George beszél. Ahogy "a 
francia forradalmat és a forradalmi 
Európát a „szabadság, egyenlőség, 
testvériség“ szóháromsága indította 

úgy kell az uj szóháromságnak 
a gyógyuló emberiség e forradalmi 
korát jelölnie.

Tíz évvel a háború előtt talán 
banalitásként hatott volna. Ma a kor 
lelke lüktet benne, a kor reszketősen 
eltárt karja és reszketős vágyako­
zása. Aki kimondotta, valósággal

zetünk is megfulás a kicsinyesség­
ben. E3 lovagiasaknak kell lennünk 
a szó nemes és gyöngéd értelmében. 
Ahogy a középkori lovag, aki vas- 
páncéllal, sisakkal, pajzzsal és két­
élű szablyával maga volt a félelme-

virágbafakadt szive. Szép a komor 
erő, de nincs szebb, mint ha ez az 
erő gyengédséget mutat. „Hol erő 
és gyengédség egyesül — mondja 

összhang ott csak jó 
lehet. Adjátok vissza az emberiség­
nek a jót. adjátok vissza neki a har­
móniát 1 igazság, előkelőség, lova­
giasság.

Francia - belga haditanács
Maimban

n°pÍtt-i/0lo't f csapatok felvonulása
/ szerb király inkognitóban Parisba 

?!a Jasper belga delegátus orrot kanott 
ioyd George töl. A belgák nem vettek részt

az orosz ülésen
Az Uj Kelet tudósítójától

Berlin. A Wolff-ügynökség génuai 
tudósítója jelenti, hogy Barthou való­
színűleg három napig marad Páris- 
ban és ezalatt, mint a francia dele­
gáció közli, szóbelileg részletesen 
referál a kormánynak és további 
utasításokat kér. Visszatérése után

résztvesz a konferencia ple* 
náris ülésén.

Ennek a francia forrásból származó 
hírnek nem hisznek és arra lehet 
következtetni, hogy Anglia és Fran­
ciaország között feszültté vált a vimegbizatotf,’ küldetést kapott az idő I eiaorszfg között feszültté vált a vi- 

íeikiismeretétől. Lloyd Georgeban j uZOny’ ™ eg mert Lloyd George 
sok vívódás, tusa, gondolkodás, kin : í?V*eteí!e’ hogy a ^ei’saiilesi szerző- 
és byroni gyötrődés után született ■ ,d. .t,,aiáiró szignatárius hatalmiakat

hívják össze konferenciára. Tudva- 
Poincaré ezzel szemben 

. hogy Anglia és Francia- 
nemegyszer. Elmondta a " ver- I or5zág, egymásközt tanácskozzon. Fel- 
saillesi békekonferencián, alsóházi ! tím0,
beszédeiben a legfelső tanács amaz j két nap óta mélységesen hall- 
uiesén, amelyen az álszent Wilsonnal, i gátnak a Versailles! szerző-
íereskarmu ( lemcnceauval és ezek í dést aláíró hatalmak összehi-

, ^ho^aival kellett verekednie egv- ! vása felől.
SLdt.U,t!“nt ! íMűst m.ár -» M«l nem hal- 

a hiteles jegyzőkönyve: kitudódik ! í---L-S8Zn arrol',hogy Lloyd ,George 
eoből is. milyen embertelenül, milyen 
imperiahsztikusan, milyen mvőzplcm-

minden í^ézkedést előre megvizsgálni,

mielőtt a szerencsétlenség“ ránk tör.
Meglepetések elkerülése és pillanatnyi 
indulatok hatása alatt való cselekvés 

i kikerülése végett szükségesnek tartja 
j a nyilvános vélemény kicserélést annál 
j [s inkább, mert a tervbe veendő meg- 
j fonó intézkedések ismerete csak elő­

nyös lehet Németország állásfoglalására. 
Lloyd George világosan sejtetni en- 
gedjjp, hogy a francia minisztertanács 
határozatát nem tekinti utolsó szónak 
és a jogi érveléseket nem fogadja el.

Összehívják a francia
külügyi bizottságot

Barthou Páriában való időzése alatt 
a francia kamarát és a szenátus kül­
ügyi bizottságát szerdán délutánra 
ülésre hívják össze. Az összehívásnak

a célja, hogy az alkotmányos tényezők 
a génuai konferencia által felidézett po­
litikai helyzetet megvizsgálják.

A 'Temps - Írja Génuából: Az 
Európa újjáépítésének ürügye alatt 
egybehívott konferencia csak ürügy az 
angol politikának arra, hogy

az utat az orosz előrukkolás előtt 
megnyissa.

1 Taktikus eredmények egyelőre Orosz­
országtól nem várhatók, ezzel szemben 
ha Középeurópa és a Balkán csődbe 
jutott államait néhányszázmillió font 
sterlinggel reorganizálják, akkor ös.be­
kötő kapcsolatot jelenthetnének nyugat 
és kelet között. * ~

Sanremóban lesz 
a legfelső tanács ülése

A Lux jelenti: Félhivatalosan jelen­
tik, hogy Lloyd George két-három hét­
tel tovább marad Génuában, mint az 
kezdetben előrelátható volt. Lloyd 
George a parlament üléseire sem fo» 
visszatérni, hanem &

Sanremóban a legfelső tanács 
ülésén vesz részt

s azután ismét visszautazik Génnába.
Angol politikai körök közük, hogy 

Georgenak még most is az 
intenciója, hogy a főtanács üljön össze 
Génuában, hogy áűlástföglaljori a má-u 
jus 31-én esedékes német fizetésekkel>l 
kapcsolatos teendők ügyében. Lloyd 
Georgenak az a véleménye, hogy Né- 1 
metország köteles a Versailles! béke- 
szerződést végrehajtani és az a kíván­
sága, hogy Poincaré is résztvegyen a 
legfelső tanács ülésén.

Japán még nem paktált le
A japán külügyminisztérium cá­

folja azt a hirt, hogy Japán, Orosz­
ország és Németország között szövet­
ség jött volna létre, vagy erre vonat­
kozó tárgyalások folynának.

Rathenau Lioyd George

nagy beszédéről

igyekezne összehívni egy újabb kon­
ferenciát. Alapos az a gyanú, - hogy 
Barthou elutazásának .egy nappal 
való alhalasztása szoros összefüggés-

fehéremberét LÍÖy<T^Georg?egy-dül ! ^ e, fe!tünö hallgatással. A 
harcolt az i»azsáeéd piiJE .1 Párisi útnak nincs más célja, mint 6 a IcvaghsSrt ’ ami* hfu- bo& Barthou utasítást kérjfn Foto- 
«"eallai diktált neki. „öL/h-n-ye- i fíP arra nézve, hogy milyen maga- 
le* - kiáltotta Paderew^Wr Zu í tartást tanúsítson a francia delegáció

-—“““j milyen győzelem itasan osztogatták a Wilsonok és a n,
Uemencoauk koncn«k egy-egy terület I a-n e n- <
leheremhnrzt T n rP .7 I ben áll e feltűnő hallgatássá

Rathcnau német külügyminiszter 
nyilatkozott a sajtó képviselőinek. 
Rathenau kijelentette, hogy a génuai 
konferencia teljesülésének esetleges 
egy bébi vása

boldognak mondhatja magát, aki a 
konferencián résztvett.

Lloyd George incidense 
Jasperrel

A delegációk bőrében élénken kom­
mentálják aat az incidenst, amely Lloyd 
George és a belga delegáció vezetője, 

Air. , , . , ; Jssper között történt az egyik albi-*Ut n».teíntUÍAZíff„Sr ' ==ttság ülésén. AZ ülésen Lioyd George

a konferencia egyik szakaszának 
befejezését jelentené.

a francia kormány magatartása 
is sokkal engedékenyebb lesz.

Lehetséges azonban, hogy Barthou

veinp - i i c vhdgyál faija f:ú a s?er- 
korP d-d g8D,nef2CÍ9ket!“ S ‘^mi-

hogy a '■jZJf7:k7 da?ogya Hzt m>ndta, . _ .
nem io», adatok szerint ez : nem fog visszatérni Gónuába/ A
kiáltnu^i/-11’- L Pyd °l!0r«3 oda- I Barthouval folytatott tar-ácskőzás

után Poincaré nincs megelégedve 
Banhou génuai viselkedésével, amint 
már elég érthető módon tudomására 
is adott.

dődött. Csatlakozunk ahhoz a beszéd 
hez, amit Lioyd George az angol és 
amerikai újságírók előtt Génuában 
tartott. Irigylem azokat, akik ott vol-

>k beszéde
legfényesebb. Küiö- ! 

_ z a nagy alaposság, ] 
amellyel Lioyd George a mostani ! 
időn túltette magát és pillantást ve- | 
tett a távoli jövőbe. Három szót i 
mondott ki:

önök ’ adi+*1f°:Ó' koraggaí: „Ha a 
-gyriek ne2zük“ aiik;r a len

A kaff rui5TlgM2gy ÍáGtS a Zsid6k 
m > muu a testvéreikkel.

■ “ló bar- ! Franciaország nem nyilat-I »Ä í kozii, májas 31-0,0 előtt

nem sz.rba^ •’ -U 8>'0i1e,3ekntk ’ A „Coriera dels Sera“ úgy értesül,
noznl Xor^ D népeket ki- j hogy Barthou kétórás tanácskozás során
és nem* vak)- T jansu; n° u Cricseriu Lioyd Georgenak kijt-lentette, hogy 
P°litikiísa mfí11C ^e8y6zött ország . Franciaország május 31-ike előtt és Né- 
lásrot-fi,/''" K '1 hanem :> vi- i metország követendő magatartásának első embere. E; ' " “ "*

Igazság, előkelőség
giasság.

és Iova-

egy belga indítvány ellen foglalt állást, 
mire az ülés után Jasper követte Lioyd 
Georget a Hotel Miramareba, amelynek 
előcsarnokában szemrehányást tett az 
angol miniszterelnöknek az ülésen kö­
vetett magatartása miatt. Lioyd George 
hevesen

visszautasította a támadást és 
kikérte, hogy ülésen kívül bárki 
is felelősségre vonja, vagy csak 

i kérdést is intézzen magatartása 
felől.

\ Az incidens kínos feltűnést keltett.
A Lioyd George és Jasper közöttYJ, . . . , f u V ftopci A.U/ÚUU

Lzu a három szót aranybetükkel kel- í történt incidens előzményeire vonatko-
ÍPtliO Q ív nn t away, «t í» 1t A- ... !  r i # ..... —- .

^hdstálvn-'ra Zí,!0ít felfokozódott és 
Véres ivéből mondja.
lovagiassáfflb°H IgHzság- előkelőség, 

s sag- Ha mi győztesek nem

ismerete előtt nem hajlandó a politikai 
helyzetről és az igénybe veendő meg­
torlás! eszközökről i^ár most tárgyalni. 
Ezzel szemben Lioyd George állás­
pontja az, hogy okosabb és politikusabb

fene a konferencia felé kiírni és ak­
kor megszületne Európa békéje és 
minden nemzet kötelezné magát, hogy 
minden támadástól tartózkodik. Ha 
ilyen tervek csakugyan vannak, azok 
az egész világ rokonérzésére számít­
hatnak, mert akkor valóban

történelmi eemény a génuai 
konferencia.

Az igazi világbéke minden tervezete, 
amelynek valóban igazság, valameny- 
nyi nemzet egyenjugositása az alapja, 
számíthat Németország támogatására, 
Ha a megvalósítás sikerül, mindenki

zólag még a következőket jelentik:
A politikai albizottság ülésén az 

orosz memorandumot tárgyalták és a 
hatodik pontnál Jasper belga delegátus 
azt indítványozta, hogy Oroszország 
csak akkor adhasson a lefoglslt javak­
ért rekompenzációt, ha maguk a le­
foglalt javak fel nem kutathatók és 
azonosságuk meg nem állapítható.

Lioyd George a javaslat ellen 
szólalt fel

és kérte, hogy kölcsönös bizalmatlan­
sággal ne nehezítsék meg a megértést. 
Barthou Jasper javaslata mellett emelt 
szét.
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Titkos szerződés Anglia 
és Görögország közt

Tegnap kipattant az a hir, hogy 
Anglia és Görögország között titkos 
szerződés áll fenn, amelyben Anglia ki­
jelenti, hogy támogatja Görögország 
területi igényeit. A szerződést aagol 
részről Lord Curzon irta alá. Török­
ország római képviselője nyilatkozatot 
tett közzé, amelyben kijelenti, hogy 
Törökország nem respektálja a génuai 
konferencia határozatait, mert képvise­
lőit nem hívták meg.

Folyik a frenoia felvonulás
A május 31. után kilátásba helye­

zett francia előnyomulásra válto­
zatlanul tovább folynak az előkészü­
letek. A megszállott területekre ál­
landóan érkeznek újabb csapatok és 
hadi felszerelések. A francia és belga 
hadügyminisztereknek Koblenzben 
és Duisburgban lefolytatott tanácsko­
zása után újabb haditanács lesz 
Mainzban, ahol az előnyomulás 
részletkérdéseit fogják megállapítani.

Sándor szerb király Párisban.
A legszélesebb körökben nagy 

feltűnést kelt az a teljesen megbíz­
ható hir, hogy Sándor király, Ju­
goszlávia uralkodója, tegnap a leg­
teljesebb inkognitóban a francia fő­
városba érkezett. Sándor király uta­
zása kétségenkivül összefüggésben 
van a kiéleződött politikai h duettel. 
Jugoszlávia és Magyarország " itteni : 
képviselői között tárgyalások indul- | 
xak a két ország között kötendő ke- ; 
reskedelmi szerződésről.

A gazdasági kérdések !
A gazdasági albizottság a munka kér- I 
désérői tárgyalva, haturozatot fogadott í 
el a munkanélküliségre vonatkozólag, j 
kifejezve az értekezlet óhíját a terme- | 
lés fokozására. A javaslat figyelmébe ' 
ajánlja az államoknak, 

kerüljék az egymással való ver­
senyt,

“ így hozhat a munkások '
fizimunkája kellő eredményt. Az al- 
.s—Bizotíjság ajánlja7 a munkásbiztosi- i 

tás intézményeinek kellő fejlesztését : 
és a munkásszervezetek erejének ra- j 
cionális felhasználását a nemzeti tér- \ 
melő munkában. Szükségesnek ta- ! 
lálja, hogy az egyes államok között ; 
munkaegyezmények köttessenek és 
ott, ahol nagy a munkanélküliség, a i 
mezőgazdaságra való átmenet meg- j 
könnyítessék, :

Elküldték a jegyzéket az 
oroszoknak

Az orosz ügyek bizottsága tegnap \ 
délután 4 órakor ülést tartott, amelyen j 
a, belgák, Jaspar tegnapi tiltakozása ■ 
értelmében, nem vettek részt. Barrere ! 
francia delegátus kijelenti, nem ellenzi ; 
a jegyzék átnyujtását, de ismétli, hogy ! 
a francia kormány utólagos hozzájáru- \ 
lását fenn kell tartania. Erre elküldőt- \ 
ték a jegyzéket az orosz delegációnak. \ 
Schanzer a memorandum végére felje­
gyezte, hogy a francia delegáció rezer- 
"ával járult ahhoz hozzá.

Ha az oroszok visszautasítják a 
szövetségesek memorandumát, akkor 
Lloyd George az európai békepaktu­
mot módosíttatni fogja.

Az angol miniszterelnök kifejezésre 
juttatta azt a véleményét, hogy az 
Egyesült-Államoknak módjában állana 
a szövetségesek helyzetén segíteni az 
államadósságok konvertálásának kér­
désében.
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Bukaresti mozaik
Az UJ Kelet munkatársától

A tavasz mindent felejtet Bu­
karestben. Nincs parlament, tehát 
nem harapnak egymás torkába az 
emberek, a zsurok is megszűntek, 
nincs tehát kire irigykedni. Az es­
télyek rovatának állandó névsora 
megszűnt. Irene Ferechide és a 
zsidó Colette Blank irigyelt neveit 
nem látni már a királyi teára meg­
jelentek soraiban, sem a Georghe 
Capsa nevét; a társaságbeliek leg­
előkelőbbjei között az egyszerű 
cukrász-iparosét.

És a Capsa előtt nem bámész­
kodnak keleti fatalizmussal a „Sem­
mittevők Klubijának buzgó tagjai, 

i nem fúrják bele elegáns sétáló nők 
í atropinnal fényesre vikszelt szemeibe 
I buta és buja nézésüket. A Haifkar- 
I dohánykülönlegesség boltja ott szem- 
! ben már nem a sárkor,állók dohány- 
! zási szenvedélyét szolgálja. Azt 
I mondják, amióta a Capsa falára 
i támaszkodó politikai habitüék, vigé- 
I e«k és egyéb légi foglalkozásúak 
: elpárologtak* az ezüstbe burkolt 

drága dohányáru hiába kínálja ma- 
; gát a; ízléses kirakatban. Rendes 

ember nem veheti.
Járomfával összetartott széles ko­

sarakban virágot árulnak mindenfelé. 
Az egyikben orgona és kék tulipán, 
sziizi hóvirág, szélesszirmu viola és 
parfümmel permetezett ibolya tarkál- 
lik, a másikban hasas kis csészékben 
joghurt nehézkedik. Por és utca sze­
metje nem könnyitenek rajta és bi­
zony jó gyomra legyen annak, aki 
megeszi.

Jó gyomra emberek a bukarestiek 
és jó gyomrot kell hoznia ide az 
idegennek.

Kóser vendéglőben étkeztem és 
a jó gyomorral kapcsolatban jutott' 
eszembe. Kitűnő étvágy kell hozzá, 
étvágy és duzzadt pénztárca. Én pél­
dául spenótot kértem és rántott fü­
vet kaptam, friss gulyást Ígértek és 
öreg bivalyt hoztak. Ellenben tisztán 
étkezhetik az ember, ha tiszta ab­
roszt és asztalkendői hoz magával.

Amikor szóvá tettem a pincér 
előtt mindezeket, azt mondta, kérem 
szeretettel, péntek van, instálom, i 
nagy a rumli és az isten áldja ma- j 
gukat, tessék a jobb kezét a bal j 
szivére tenni és megmondani, Er- 
délyben különbek-e a viszonyok. Ne 
tessék panaszkodni, kérem alázatos- S 
Sággal, nagyobb bajok is vannak 1 
ennél, fődolog az egészség és azért 1 
legyen holnap szerencsém, jó sóletet i 
tetszik kapni és lehet fizetni, az > 
egyik pincér keresztény, az fogadja 
el a pénzt. Minél több, annál jobb.

« \

— Templomot ' épít a kolozsvári 
„Sasz Chéwra“. A „Sasz Chewra“ 
talmudegylet, melynek jelenleg a 
Széchenyi-téren van bérelt imaháza, uj, 
modern imaház építését kezdi meg 
ebben a hónapban az egylet Mikes 
Kelemen-utca 13 szám alatti telkén. Az 
imaházi ülések egy része már el van 
adva, úgy hogy az építési költségek 
nagy része már fedezve van. Az ima­
ház tervezési munkálataival Noszin és 
Wittmann mérnököket bízták meg. A 
kész tervek alapján az imabáz kivite­
lére több vállalkozó tett ajánlatot, úgy 
hogy pár nap múlva a megbízást el­
nyerő vállalkozónak a szerződés alapján 
meg kell kezdenie az imaház építősét. 
Az imaház teljesen berendezve még az 
őszi nagy ünnepek előtt készen lesz.

A spanyol templomban
Estére — a figyelmeztetésért most 

is hálás vagyok — templomba men­
tem a spanyolokhoz. A nagyobbikba. 
A kisebb templomban, amely néhány 
lépésnyire van a másiktól, gyer­
mekek számára tartottak istentisz­
teletet. ^ A spanyol zsidó templom 
nem sokban különbözik más ritusu 
zsidó modern templomtól. Az alme- 
mor főnt az aranyhímzésű függöny­
nyel födött frigyszekrényt övezi, itt 
ülnek a funkcionáriusok. A pap és a 
kántor a szent ige és az ének ha­
talmával innen küldik az áhítatot és 
elmélyedést. Csak a padjaik disze- 
sebbek, magas támlájuk faragott

csúcsba szökken; könyv és talisz 
számára nincs rekesz.

De abban is különbözik, hogy a 
mór stilü templom tele van hívőkkel 
és a csönd egy anglikán templom 
istentiszteleti csöndjéhez hasonlatos.

Feltűnt, hogy a szemüveges olaj­
barna férfi a szószéken felolvassa és 
nem szabadon mondja beszédét. Két 
idősebb zsidó között ültem, az egyik­
nél, egy vastag bajuszu, komor ábrá- 
zaíu embernél érdeklődtem a különös 
„drose“ oka felől. Pszt, csititott és 
két ujját szájára téve jelezte, hogy 
nem szabad itt beszélni. De a másik 
— barátságos képű és evikkeres — 
a fülembe súgta, hogy az uj pap 
Nápolyból került mostanában ide és 
a jiddis-spanyolt nem bírja még úgy, 
hogy szabad előadást tarthasson. Fia­
tal és egy év múlva — erre köte­
lezte magát — jegyzet nélkül fog 
szónokolni.

A beszéd a szombatot köszöntő 
„L cho dajdi“ ima után kezdődött, és 
nyomban, hogy a rabbi áment tett a 
szónoklatára, a kántor a „Mizmor 
sir lejom hasabat“ kezdetű zsoltáros 
imába kezdett. Minden cikornyázga- 
tás nélkül recitált körülbelül az ima 
közepéig, amikor egyszerre a bejárat 
fölött elhelyezett orgona búgni kez­
dett. Gyönyörű női alt-hang csendült 
a sípok énekébe, az orgona hullámai 
elhaltak és csak a nő bánatos, finom­
ságokkal tele éneke vibrált végig a 
templomon és a sziveken.

Az imát záró „01snu“-ima után 
bájos és vidám középkori spanyol 
dallamra a kántorral és kórussal dú­
dolta a község a „Jigdal elohim chaj 
kezdetű imát és amig be nem fejez­
ték, senki ki nem mozdult ülőhelyéről.

Szomszédom bemutatkozott és 
mint már ilyenkor szokás, érthetetle­
nül mondotta a nevét. Ugyanígy én is. 
A oik.or meghallotta, hogy kolozsvári 
vagyok, újból megrázta a kezemet, 
ejnye, ejnye, mondta és már azt hit­
tem, hogy régi szép zsidó szokás 
szerint péntek esti vacsorára invitál.

De nem azt tette, hanem dicsérte 
kolozsvári üzlettársait, milyen rendes, 
reális kereskedők, különösen a Kalap­
király és a Sándor testvérek. Nehogy 
elmulasszam átadni az üdvözletét!

_ Íme prezentálom nekik 3 spanyol- 
zsidó testvér köszöntését.

A kommunista pör
Másnap az arzenál mellett épült 

altiszti kaszinóba mentünk, a kom­
munista pör tárgyalására.

Tükrös, reklámtáblákkal és kato­
nai fotográfiákkal díszített tágas ás 
világos étterembe vezettek, az egyik 
ablakból nagy udvari terraszt láttunk; 
a terraszon hosszú szuronnyal a fegy­
verén, egykedvnn és unottan sétált 
egy baka. Inkáob civileket és az Ál­
lambiztonsági Hivatal uniformisos 
tisztviselőit lehetett látni, mint ka­
tonai személyeket. Egy őrnagv, aki 
egy vöröshaju hölgygyei diskürált a 
sarki asztalnál, egy beretvált arcú 
kapitány (a disztinkciója és a kezé­
ben szorongatott testes törvény- 
könyvek után ítélve, katonai védő 
lehetett), egy mokány kis altiszt, ke­
zében a tanuk listája és egy szálas, 
nemet gránátosok mértékét is túl­
nőtt gyalogos, aki a foglyokat kiséri 
egyszer-másszor a szükséghelyre

Megjelent
az uj lakbérleti törvény

Trrírí _____ r . **

Bizományosoknak,
.könyvkerrskedök-
nek magas jatalék

I Megrendelhető 
* utánvéttel isii r

Lskkf háztulajdonosok és 
könyvkereskedők 

figyelmébe!
a Fratemitas kiadásában megjelent
az uj lakbérleti törvény
hiteles magyar szövege, kiváló szak­
ember előszavával és magyarázatával.
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Megrendelhető : a 
Fraternitas nyomda- 
vállalatnál, Cluj, str. 
Baron L. Pop 10 — 
Friedmann hirl»p- 
irodánál Cluj, Plata 
Unireí és az Uj Kelet 
kiadóhivatalában.—

ennyi minden katona, akit az embe- 
a tárgyalótermen kívül lát.

Rövid szóbeli instanciázásra az Ál­
lambiztonsági Hivatal kirendeltségé 
nek vezetője engedélyt adott, hogy 
fölmehessünk a nézőtérre. Listára 
vette a jelentkezőket és mentünk a» 
emeletre.

A tárgyalást ugyanis a kaszinó 
szimelőadásokra is alkalmas, szellős 
széles dísztermében folytatják. 4 
tanács, ^ a katonai vád- és védelem 
képviselői, egy polgári jegyző a 
színpadon vannak elhelyezve. 4 
háttérben erdő díszletek. A színpad 
alatt a védők és sajtó számára 
egy-egy hosszú asztal. Négy-öt védő 
jár be naponta a közel hatvan fővá­
rosi ügyvéd közül, akik Dobroscu 
az ügyvédi kamara elnöke vezetésé­
vel lelkiismeretesen és nagy ambí­
cióval látják el a védelmet. Csak 
fontosabb tanúkihallgatásoknál és 
eleinte a tiltakozó eauneiációk alkal­
mával jöttek mindnyájan, most. 
hogy a védelem tanúin van a sor 
a kisorsolt néhány ügyvéd, is unat­
kozik.

. Voitoiescu ezredes, a tanács 
elnöke, tipikus katona, higgadt, ko­
moly férfi. Rövid előadást és kife­
jező osszédet kö vetel a pór minden 
szereplőjétől: a vádtól és védelem­
től egyaránt. A tanukhoz a vádlot­
tak közvetlenül is kérdést intézhet­
nem, de rendszeresség, főleg rövidség 
okából a vádlottak előbb lejegyzik 
kérdéseiket.

A vád képviselőjét, Cérnát őr- 
nagyot a lapos leírásai szerint zord 
vastag szemöldökű, „érzéki férfinek 
festette a fantáziám. Ahogy olt 
fönt a szekérre való irathalmaz mel­
lett ül, fényes, háirafásült, sűrű ha­
jával, nyírott szőke bajuszával és a 
termetes emberek egykedvű nyugal­
mával, révbe ért bécsi fiskálisnak 
nézné az ember. Azt mondják, a 
vádlottakkal való rossz bánásmód 
soha nem az ő utasítása szerint tör­
tént, mindig alantas közegek magán­
akciója volt. Az ügyvédek azt kifo­
gásolják főként szereplésében, hogy 
nem tanulmányozza" a szocialista­
kérdést.

A terem nézőterén elkülönített 
négyszögben ülnek hosszú padokon, 
magas, rögtönzött farácsok között 
négy csoportban a vádlottak Jobb­
oldalt és baloldalt két-két csoport. 
Legnagyobb az erdélyieké, mögötte 
a legkisebb, ahol a szabadlábra he­
lyezeti vádlottak ülnek. A szemben 
levő oldalon az első csoportban a 
női vádlottak ülnek, mögöttük a ra- 
gátbeliek, ezeket két üres pad vá­
lasztja el a beszarábiaiakíól és a ter­
roristáktól.

Fáradtak, elnyütiek, börtönleve- 
gő-ől kiszikkadtak a vádlottak. Mind­
egyik kezében könyv vagy jegyzet, 
de csak felületesen olvasnak; a leiki 
egyensúly, ami az olvasás élvezeté­
hez kell, hiányzik belőlük. Szivbe- 
markoló a szép fiatal diákleányok és 
a gondoan és a munkában megrán­
colódott perkálrubás munkásssszo- 
nyok. álmos hajíongása.

Az ablakon tavasz szűrődik ...
A regátbeliek között Christescu a 

legfigyelemreméltóbb. Piros nyakkö­
tője nélkül is észre lehet venni, hogy 
a por körülötte hullámzik. Rövidre 
nyírott haja őszbe borait, de sápadt, 
vékony, finom arcából fekete szem­
pár, a hívők és akarók lelke villan. 
Ho tiloka magasan iveit és szeles. 
Okos idealisták típusa. Hinni kell a 
tanuknak, hogy a lázongó tömeget 
mérsékletre fékezte és hogy evolú­
ciót as art, nem erőszakot.

Az erdélyiek közül Gazdag János 
tartja magát keményen. Önérzetes és 
higgadt. Az egyszerű kőművest a vé­
dők is bámulják, milyen rendszeresség­
gel, milyen logikusan, mennyi ökonó­
miával intézi kérdéseit a tanukhoz.

A terroristák padsorában, az utolsó 
pad közepén ül Max Goldstein. Degs- 
neráltsága különösen orra vonalán 
szembeszökő. Orrnyerge szűk homlo­
kával majdnem egy vonalba esik ; előre- 
Hgró állkapcsa kifejezéstelen, szemei a 
vörös, sápadt suhancoa mindjárt el­
árulják a születeti alacsonyabbrend üsé• 
get. Unottan bóbiskol, könyv sem a 
kezében, sem mellette.

A nyolcvaj 
regátbeli és ke 
ki. Mindnyáj»
vallottak.

Nagyon ut 
tanács és a*
A vádlottak is
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Érdekes ol 
rült napvilág? 
államtitkárság 
Nicolae Mirici I 
vármegye) illel 
lent meg a reá 
kért arra, hogj 
tanfolyam hall] 
és júniusban 
meg akarja szel 
tűnt, hogy Mii 
jegyi ői ináegJí 
és ezért az állj 
dély megadási 
lasztotta.

Az államtitj 
az okmányok 
tüek, nem is 
Mirici benyujtd 
nyai tényleg 
nyúltak. A fog 
vezetőségétől 
a reszorthoz, 
államtitkárságo| 
megnevezni m 
leülést tett Mit 
igazga'óságánáj 
l int Mirieinek 
Iája van és 
végzett, ha p? 
zépiskolai bízor 
minden bizonal

Szerdán 
ismét megjt 
államtikáráéi 
detektivtoRtül 
vaílátóra fogl 
bért. Mirici t 
beismerő vall 
hogy szepten 
fogarasi jegy 
feltételesen f< 
mert nem 
Azóta rende 
sokra. De m< 
a vizsgák, az 
felszólította, 
osztály elvég: 
ványait sürgí 
különben kis

Ekkor égj 
Régével megií 
János nevű 
bátyjával, i 
szükséges hal 
A bizonyitvá 
voltak, aki g 
gimnáziumot 
peghalt. Az 
leltek, mert 
falubelije volt 
évben szüleik 
kellett megvá 
janak segíts* 
gondosan ki 
nevét és hely 
00- Az irato 1
másolatokat k
Jes2tette be a 
Sághoz.

Az okirati 
kihallgatás ut 
ségnek. Barát

János n<i 
•unén eljár

a

Sa Borsán 
Mososan

Jel
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A nyolcvanadik tárgyalási napon öt 
ivgátbeli és két erdélyi tanút hallgattak 
fci. Mindnyájan a vádlottak javára
vallottak.

Nagyon unják már az esetet. A 
tanács és az ügyész és az ügyvédek. 
A vádlottak is bizonyára.

Szabó Imre.

Letartóztatott
okirathamisitó

Az alkotmány re form
a politikai örök próbája

A*a,*ot™ány°*ó nemzetgyűlés ellen egységes az ellen-
VtÍL'S?8?08 vti,ÉJ>énxu9ynuniszterek résztvesznek az 
előkészítésben. Antoneseu párisi követ nyilatkozata a 
pénzügyekről. A pótválasztásokon a nemzeti párt minden

eshetőségre elkészül

Aki más bizonyítványaival 
akart jegyző lenni

Az UJ Kelet tudósítójától

Érdekes okirathamisitási ügy ke­
rült napvilágra a kolozsvári belügyi 
államtitkárságnál. A napokban egy 
Nicolae Mirici nevű vilceini (Brassó- 
vármegye) illetőségű fiatalember je­
lent n eg a reszortnál és engedélyt 
kéri arra, hogy a fogurasi jegyöő- 
tarfolyam hallgatói közé felvegyék 
és júniusban vizsgát tehessen, mert 
meg akarja szerezni az oklevelet. Fel­
tűnt, hogy Mirici összes iratait köz­
jegyzői másolatban hozta magával 
és ezért az államtitkárság az enge­
dély megadása feletti döntést elha­
lasztotta.

Az államtitkárság gyanúja, hogy 
az okmányok nem kifogástalan erede­
tűek, nem is volt alaptalan, mert 
Mirici benyújtott isk dai bizonyítvá­
nyai tényleg hamisítványoknak bizo­
nyultak. A fogarad jegyző tanfolyam 
vezetőségétől ugyanis átirat érkezett 
a reszorthoz, amelyben értesítette az 
államtitkárságot, hogy egy magát 
megnevezni nem akaró egyén felje­
lentést tett Mirici ellen a tanfolyam 
iga^ga-óságánál. A feljelentés sze­
rint Mirieinek csak hat elemi isko­
lája van és gimnáziumot sohasem 
végzett, ha pedig mégis vannak kö­
zépiskolai bizonyítványai, úgy azok 
mi,idén bizonnyal hamisítványok.

Szerdán délben, amikor Mirici 
! ismét megjelent a reszortnál, az 
I állam ti kárság magához kérette a 

detektivtestüiet vezetőségét, amely 
vallató,-a fogta a gyanús fiatalem­
bert. Mirici hiábavaló tagadás után 
beismerő vallomás tett. Elmondotta, 
hogy szeptemberben beiratkozott a 
fogarasi jegyzőt mfolyamra, de csak 
iölteteiesen fogadták el hallgatónak, 
mert nem voltak bizonyítványai. 
Azóta rendeden eljárt az előadá­
sokra. De most, amikor közelednek 
a vizsgák, az igazgatóság ismételten 
leiszó,itolt), hogy hat középiskolai 
osztály elvégzéséről szóló bizonyit- 
rányait sürgősen terjessze be, mert 
különben kizárják a tanfolyamból.

Ekkor egy barátjának a segít­
ségével megismerkedett egy Petruca 
János nevű volt falubelijének a 

akitől megszerezte a 
»zu jeges hat iskola! bizonyítványt.
r lt5í°nyLUíay0k Petruca Jánoséi 
a aki Szék elvűd varhelven hat

végzett> dg 1915 ben 
i i.’i ‘ • iratok teljesen megfe- U ,tvEe,t, JÍqos nemcsak
évhp 1JeTolt Miricin^k, hanem egyé ben sZU|ett k .& ^ ^
«iiett megváltoztatni. Mirici barát j
í-.r 3tgit3eg0vöi okiratokból !
nevéw h U-?ölte Ptítruca János 1 
be. \é: hc+yeo;, a saját nevét irta 
mvf ! lratokrol aztán közjegyzőiSíd lé*ilett 6» «ob« W. -.■t. be a belügyi államtitkár-
Sághoz

kih<lPrCf Vratk-ira sit<^ fiatalembert a Sflí« az ügyész­
re? úr Pfta ,ég sz elhunyt Pet­
iim*« f.];0S batyja ellen bűnpártolás 
VT1 öjurád indítottak.

bériet?M«gy xrország és a román lak- 
köretséff JVr”yK A bukaresti “agyar 
román g«w,Z1,,.h°gy Magyarországon a 
■»Ysn«-8 att? Ók lakbérleti ügyekben 
a°mao>va°n -f,bán4sban részesülnek, mint 
•j lakhfi ^. aa;Poloárok. Tekintettel az
ffiány recinr-» t?rén1yr0’ a kor-

y reciprocitással fog élni.

- Az UJ Kelet tudósítójától -
A liberális kormány legközelebbi 

feladata az alkotmányreform meg­
valósítása, amelyre lá~ss sietséggel 
készül 100 képviselőből álló bizott- 

A százasbizotság, amely a 
nyári szünet alatt, is együtt van. az 
alkotmánytervezettel érdemileg csak 
Braiianu miniszterelnök visszatérése 
után fog foglalkozni, de az előkészü­
leteket már most megteszik. Az alkot­
mányreform körül ugyanis az ellen­
zéki sajtó hasábjain egyre behatóbb 

I v*ta alakul ki és a legmérsékeltebb 
ellenzéki politikusok is kétségbe­
vonják :

van e a jelenlegi parlamentnek 
joga eme nagyfontosságu reform 
megoldására, külön választások 
által egybehívott nemzetgyűlés 

nélkül ?
A kormány ezzel szemben már híva 
taíbalépése alkalmával az uj 'válasz­
tásokat nemcsak a kamara és a sze­
nátus, de egyidejűleg az aikotmá- 
nyozó nemzetgyűlés megválasztására 
irta ki. Az ellenzék egységes elient- 
állása azonban, hir szerint, az ural­
kodót is más elhatározásra bírta és 
tartanak a liberális pártban attól, 
hogy amennyiben az ősszi ülésszak 
megnyitásakor nem hozzák telő alá 
az uj alkotmányt, később már nem 
kerülhet rá sor.

A mai parlament alkotmá- 
nyozó jellegének elismerése, 
illetve alkalmazása pr sztizs- 
kérdéssé nőtt és amennyiben 
az őszi ülésszakban ne n kerül 
tárgyalásra az alk tmányre- 
form, ez a kormáuy bukásá­

val lenne egyértelmű.
A liberális párt körében már esak 
is szükségesnek tartják, hogy az uj 
alkotmányt a liberális párt alkossa 
meg, mert szerintük más párt nem 
rendelkezik azzal a szakértő appará­
tussal, amely eme nagy horderejű 
reform megalkotásáho* szükséges. 
Utalnak a párt törvényjavaslat elő­
készítő bizottságának munkájára, 
amellyel még az ellenzéken elkészí­
tették .az uj alkotmányt, de utalnak 
arra is, hogy

Románia jövőjének csak törté­
nelmi párt szabhatja meg 
fejlődési irányát megfelelő 

alaptörvényekkel
Nem lehet azonban kétséges, hogy 

a kormány vállalkozása az egész el­
lenzék egységes ellentállása miatt 
súlyos belső küzdelmeket idős fői és 
az alkotmányreform körül Romániá­
ban eddig példátlan pártharcok fej­
lődnek. Súlyosbítja a helyzetet, hogy 
az ellenzék csak a parlamenten kí­
vül száll szembe a kormánnyal, a 
parlamentenkivüli akciók legális ha­
tárait pedig mindenkor^ nehéz volt 
megvonni.

Az alkotmányreform a
minisztertanácson i

állami tisztviselők szolgálati prag­
matikájáról szóló tervezetet. Ezeket 
a pénzügyminiszterhez nyújtják be, 
aki összeegyezteti őket és átteszi a 
miniszterelnökhöz. A hivatalnokok 
pragmatikáját minden minisztérium­
ban öt agu külön bizottság fogja vé­
gezni, melynek tagjai lesznek az ál­
lamtitkár egy igazgató és három tiszt­
viselő.

Remélik, hogy mindezek a szak­
bizottságok egy hónap alatt elké­
szülnek munkájukkal, amelyeket az­
után a közjogi elvekkel való össze­
egyeztetés végett a parlamenti bizott­
ságok fognak munkába venni.

E bizottságok szeptember végéig 
elkészülnek a munkával, amely ősz- 
szel a parlament elé kerül.

Javulnak az ország 
pénzviszonyai

Bukarest, május 3. Az ,ízbanda“ 
mai száma interjút közöl Antoneseu 
párisi román követtől. Antoneseu sze- 
iint a liberális párt takarékossági intéz­
kedései kitűnő hatást tettek a kül­
földre.

— Ami a kincstári bonok ügyét 
illeti, — mondotta Antoneseu — erre a 
kérdésre egy hónap múlva szerettem 
volna válaszolni, de mert csak augusz­
tusban térhetek vissza az országba, 
most is köziek már annyit, hogy ezt 
az ügyet rövidesen rendezzük. Néhány 
héten belül véglegesen elintézem ezt a 
kérdést. Az ország meg fogja látni, 
hogy ennek következménye a valuta 
állandó és nagymérvű javulása lesz.

— Románia pénzügyei egyébként 
successive javulnak, ami a jelen kor­
mányzat céltudatos pénzügyi politiká­
jának a következménye.

A májusi pótválasztások 
ügyében

a nemzeti párt felhívást intézett vidéki 
szervezeteihez. Felszólítja a bizalmi 
férfiakat: ne üljenek fel a kormány- 
párti híreszteléseknek, amelyek szerint 
a jelölések elé ez alkalommal nem 
gördítenek akadályokat. Minden kerü­
letben legalább három jelöltről gondos­
kodjanak, hogy visszautasítás esetén 
ne érje meglepetés a pártot. A pótvá­
lasztásokon különben — iija a „Patria“
— csak a nemzeti párt áll szemben 
a kormánnyal, az avereseánusok ta­
nultak az általános választásokon szer­
zett tapasztalatokból ős nem veszik fel 
sehol a küzdelmet.

PILPUL
(*) Százötven mandátumra számit a 

magyar miniszterelnök. Csak száz­
ötvenre. Még ez a százötven se biztos, 
de annyira szerény már még se lehet 
egy premier, hogy még ebben a ke­
vésben is kételkedjék. Különben is agy 
áll a dolog, hogy a választások előtt a 
siker mindig biztos. Minden miniszter 
ilyenkor úgy gondolkodik, mint 
Andrássy Gyula szenior, a fejedelmi 
audienciák előtt. Schaumburg Lippe 
fejedelme kérte egyszer magához a 
külügyminisztert. Andrássy díszbe vágja 
magát és r, Schaumburg- Lippe-ház 
sárkány-rendjelét kéri a komornyiktól. 
Ez feltárja a rendjeles kazettát, de á 
sárkányrendet nem találja meg.

— Hát menjen — mondja a gróf _
és vegyen egyet a Grünbaumnal.

A komornyik megvette az emblémát, 
a külügyminiszter feltüzi és megjelenik 
a német fejedelem előtt. A félórás 
audiencia után a fejedelem gráciájá­
ról biztosítja a külügyminisztert és egy 
sárkányos csillagot vesz ki egy skatulyá­
ból. Amint aztán a grófhoz ‘lép, hogy 
a rendjel szalagját a kabátjára tűzze, 
zavartan visszadöbbenkedett.

— Bocsánat, kedves gróf — mosoly­
gott zavartan — nem tudtam, hogy 
már meg van önnek.

A gróf szintén mosolygott.
— Én meg, fenség, nem tudtam, 

hogy még nincs meg.
Bethlen és Gömbös között is ilyen 

forma diskurzus folyhatott le a minisz­
terelnök nyilatkozata után.

— Százötven mandátumról beszéltél 
tegnap, kegyelmes uram. Nem tudtam, 
hogy már meg van.

— Én meg, kedves Gömbös, nem 
tudtam, h*ogy még nincs meg.

Tegnap délután öt órakor minisz­
tertanács volt, amely 8 óráig tartott. 
A te?'ácsk.ozáson a« alkotrxinymö- 
dositás k eres í túl viteléről tárgyaltak.

Á minisztertanács elhatározta, 
hogy erre a célra, bizottságot nevez 
ki, amelyben a különböző miniszté­
riumok szakértői foglalnak helyet. 
Minden minisztérium mellett lesz 
ilyen bizottság, mely az illető mi­
nisztérium adatait fogja az uj alkot­
mány számára feldolgozni. A pénz­
ügyminisztérium bizottságában he 
lyet foglalnak a volt pénzügymi­
niszterek is.

A bizottságok elkészülik uz ösz- 
szes minisztériumok reorganizációjára 
vonatkozó javaslataikat, valamint az

— Románia ragaszkodik a jóvá­
tételhez. Bukarestből jelentik : Romá­
niának a volt ellenséges államokkal: 
Németországgal, Magyarországgal, Ausz­
triával és Bulgáriával szemben fennálló 
jóvátétel! követelése ügyében tegnap 
reggel értekezlet volt a külügyminisz­
tériumban, amelyen résztvettek Bratianu 
Vintiia pénzügyminiszter, Dúca külügy­
miniszter éa a párisi jóvátétel! bizott­
ságba kiküldött román delegátus is. 
Elhatározták, hogy a kormány minden 
lehetőt el fog követni, hogy ez államo­
kat kötelozatt-iégük teljesítésére bírják. A 
tárgyalásokat délután folytatták. Ezzel 
a kérdéssel kapcsolatban azt is jelenti 
a Rador, hogy Bratianu Vintiia pénz­
ügyminiszter tegnap hosszabb tárgya­
lást folytatott a bukaresti osztrák 
követtel.

— A kolozsvári nagy sztrájk ügye 
a törvényszék előtt. Ma kezdte a ko j 
lozsvári törvényszék Bohatiel biró el- j 
nökleie alatt a nagy sztrájk vádlóttai ! 
ügyének tárgyalását. A tárgyalást be­
vezető formalitások után Bohatiel elnök 
észrevette, hogy a fő vádlottak közül 
három a bukaresti kommunista perben 
mint tanú van megidézve. Boila Zach%- 
riás dr. védő kérésére a tárgyalást 
emiatt elnapolták.

o Európa most megint ideges. Tan 
valami nyugtalanító a vüágpoUtíka^^ 
moszfórájában. Gónuát Lloyd: ‘George 
a békegondolat megszilárdítására hívta 
b?.6ze" Mert béke van, szerződéseket 
kötöttek, amelyekben paragrafusokba 
foglalták Európa uj rendjét, de ezek a 
szerződések még nem tükrözik vissza 
az élet igazi kívánságainak a képét. A 
fegyverek lepihentek, de a békegondo- 
lat nem jutott el a pihenőhöz, mert 
Európában tovább pusztít a gazdasági 
élet háborúja. Mit akart Lloyd George 
Génuában ? Az igazi békét akarta, a 
gazdasági élet feltámadását, az éhség 
lecsillapítását, hogy vele a nyugtalan­
ság minden csiráját elfojtsa. Békét 
akart. A béke pedig csak akkor való­
ságos béke,, ha minden népnek életle­
hetősége és kenyere van. Lloyd George 
Génuában életlehetőségeket és kenyeret 
akart adni az európai népeknek. És mi 
lett Génnából ? Újabb feszültségek és 
njabb nyugtalanságok kirobbantója. 
Európa nemhiába ideges. Oka van az 
idegességre. A világpolitika atmoszfé­
rája nyugtalanító. De ebből a nvugta- 
lanságból még megszülethet Európa 
igazi nyugalma.

o A világháború kitörésekor is ilyen 
feszült volt a népek hangulata. A világ- 
politika felhőzete akkor is telítve volt a 
vihar elektromosságával. A közelmúlt 
eseményeinek kutatói még most is azt 
állítják, hogy a világháborút meg lehe­
tett volna akadályozni, ha békés tár­
gyalásokra ültek volna össze Európa 
népei. A krízis megszűnt volna és meg­
szűnt volna a háború oka is, ha az 
akkori császári Németország nem sze­
gül szembe az angol javaslattal és el­
fogadja a békekonferencia tervét. Ak­
kor nem tanácskoztak, hanem fel von­
tatták az ágyukat. És ebből, az embe­
riség ellen elkövetett árulásból itt van­
nak előttünk a világháború véres tanul­
ságai. Most megfordítva áll a helyzet. 
A nagy konferencia létrejött, amehnek 
célkitűzése nem kisebb : világbékót akar 
csinálni. Lehet e ilyen szent akarásból 
a másik kegyetlen véglet: háború ? 
Most együttülnek Európa népei és ta­
nácskoznak. Nem hiányzik Génnából 
egyetlen nép sem. Ha ebből a konfe­
renciából háború lenne, akkor a törté-
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nelem ítélete ezerszerte szigorúbban 
sújtaná azt a népet, amely a világbéke 
gondolatából a háború átkát zúdítaná 
Európára. De ettől nem kell tartani. Ha 
történnek elhamarkodott lépések, ezeket 
helyre lehet hozni. Gónuából, ahova a 
különböző államok delegátusai Európa 
népeinek békevágyát vitték, nem a há­
ború véres kísértető fog ráereszkedni 
Európára, hanem a béke emberi diadala

HÍREK
— Sándor király házassága. Bu 

karestből jelentik, hogy a „Vütorul* 
mai száma közli Sándor szerb király és 
Marioara hercegnő esküvőjének részle­
tes programját. A királyi család május 
S9-őn utazik Belgrádba, hova másnap 
délután öt órakor érkeznek. A katedrá­
imban ezután Tedeum lesz. Este dísz­
vacsora a királyi palotában, amely után 
egy 2000 főből álló énekkar szerená­
dot ad a királyi vendégeknek. Május 
31-én a különféle udvarok delegációit 
fogadják. Megérkezik Albert angol her- 
0eg, Bjs angol király fia is, aki Marioara 
hercegnő tanúja lesz. Az esküvőn szá­
mos belga, görög, olasz és más herceg 
vesz részt. Délben diszebéd a királyi 
palotában. Az esküvőt junius elsején 
tartják a katedráimban. Utána ünnepé­
lyes fogadtatás, katonai szemle és dísz­
vacsora a királyi palotában. Az uj pár 
ezután a Szlovénia-kastőlyba utazik.

— .Glasner Móse Marosvásár­
helyen. Az Erdélyi Zsidó Nemzeti 
Szövetség diszelnöke, Glasner Móse 
nyug. főrabbi a marosvásárhelyi Mizrachi 
Egyesület meghívására vasárnap, május 
7-én délután fél három órakor a kultúr­
palota nagytermében előadást tart. A 
Marosvásárhelyhez közelesőhelyicsopor- 
tok figyelmét ezúton hívjuk fel a ritka 
alkalomra, hogy agg vezérünk szónok- 
h£tát meghallgathassák. Értesülésünk 
szerint glasner főrabbi május 21-én a 
Bánát fővárosában, Temesváron fog 
beszélni.

— A vasút visszafogadja esküt 
nem tett alkalmazottait. A bukaresti 
GFR. vezérigazgatóság a napokban ér­
tesítette az üzletvezetőségeket, hogy az 
eskütétel miatt elbocsátott vasutasokat, 
ha szolgálatuk folytatására jelentkeznek, 
vissza lehet helyezni állásukba. A re- 
aktiválás feltétele a román nyelv isme­
rete. A magyar vagy osztrák állam­
vasutaknál véglegesített, szakképzett 
vasutasok kérvényeiket az illetékes 
üzletvezetőséghez adhatják be s ha az 
előirt feltételnek megfelelnek, a CFR. 
újra kinevezi őket.

— Kolozsvár főldgázkoncessziója. 
Dr. Pop Julian polgármester és dr. 
Hossu X azul főjegyző tegnap Buka­
restbe utaztak, hogy a földgázkon 
cesszió ügyében megkezdett iárgyalá 
sokat az iparügyi minisztériummal be­
fejezzék.

— Zsidók a nemzetközi művé­
szetben. Londonból jelentik : Május 
28 án a világ összes nagyobb nem­
zeteinek művészei kiállítást rendez­
nek Düsseldorfban. A kiállítás ren­
dezősége több nagynevű zsidó festő­
művészt is fölkért a tárlatban való 
részvételére és kijelentette, hogy a 
zsidó nemzetnek a tárlaton külön 
osztálya lesz. A zsidó művészek kö­
zül sokan lelkesedéssel üdvözölték 
ezt az ujjitást.

— Sikkasztással vádolt klinikai 
tisztviselő. Rali Imre ploesti-i mérnök­
hallgatót néhány hónappal ezelőtt a 
kolozsvári klinikák műszaki osztályá­
nak felügyelőjévé nevezték ki. Mikor a 
felügyelőbizottság a hivatalos könyve­
ket átvizsgálta, nagy visszaéléseknek 
jött a nyomára. Ezután megvizsgálták 
a műszaki raktár tartalmát is, ahol szin­
tén jelentős hiányokra akadtak, amiről 
Rali nem tudott felvilágosítást adni. A 
büntető törvénykönyv 462. szakasza 
alapján hivatali sikkasztás bűntettéért 
vonta ma felelősségre a bíróság a fia­
tal mérnökhallgatót. Dr. Ghermán Tra- 
ján védőbeszédében bebizonyította, hogy 
a hivatali sikkasztás tényét nem lehet 
bebizonyítani. A bíróság ezután Rali 
Imrét a vád és ennek összes következ­
ményei alól felmentette.

— Május elseje. A munkásság 
világünnepének lefolyásáról most ér­
keznek a külföldi hírek. Budapestről 
jelentik, hogy május elseje az egész 
országban tüntetés és rendzavarás nél­
kül telt el. Hasonlókép jelentik Prágá­
ból, hogy a május elsejei ünnepségek 
az egész köztársaság területén a leg­
nagyobb rendben folytak le. A szoci­
alisták minden városban demonstráció­
kat rendeztek, de rendzavarás seholsem 
fordult elő. Bulgáriában azonban már 
nem múlt el oly nyugodtan május el­
seje. Szófiában, az ország fővárosában, 
vér folyt május elsején. A Rador jelen­
tése szerint egy anarchista csoport a 
város külső részében gyűlést akart tar­
tani. Amikor a rendőrök odaérkeztek, 
hogy a gyűlés megtartását megaka­
dályozzák, bombákat dobtak a rend­
őrök közé. Három rendőr halálosan 
megsebesült.

— Megjavítják a vasúti közle­
kedést. Bukarestből jelentik : A közle­
kedésügyi minisztérium államtitkára ki­
jelentette, hogy kőt hónapon belül a 
közlekedés terén lényeges javulás fog 
beállani. Hatvanöt uj, modern mozdonyt 
állítanak be, amelyet szétosztanak az 
üzletvezetőségek között. Kolozsvárnak 
ebből tizenkettő jut. Ezenkívül öt ven 
uj, minden kényelemmel berendezett 
nagy személykocsikat is beállítanak ős 
három uj gyorsvonatot indítanak Buka­
rest és Brassó, valamint Bukarest ős 
Mehádia között.

— Kohn Sári és az aradi zsidó 
élet. Alig néhány napja, hogy Kohn 
Sári ott van ős Arad zsidó életében , 
gyökeres változás állott be. Az eddig | 
még szóval is alig hirdetett regeneráció i 
ma már — Kohn Sári hatása alatt — j 
tettekben mutatkozik. A zsidó nőegylet | 
vasárnap tartotta meg rendes évi köz- I 
gyűlését, amelyen Kohn Sári több j 
mint egyórás beszédben ismertette a j 
zsidó nőegyletek feladatait. Az előadás j 
hatása alatt Wiesel Jenőné elnöknő í 
indítványára a közgyűlés, amelyen Arad j 
zsidó nőtársadalmának szinejava jelent ! 
meg, elhatározta, hogy még szeptem- ! 
bérben megnyitja a héber óvódát és a ! 
héber elemi iskola első osztályát. A j 
közgyűlés, amely bizalmat szavazott az í 
agilis vezetőségnek, Zsidó Nemzeti Alap- 1 
biztos megválasztásával bővitette ki a j 
tisztikarát. Rotschild Nándoraé javas- j 
latára határozatba ment, hogy az egye- j 
sülét tagjai kötelesek minden zsidó | 
házban egy-egy Keren Kajemeth-perselyt j 
elhelyezni és a szokásos időben a zsidó j 
asszonyok fogják azokat kiüriteni. Az ! 
aradi sportegylet a Hakoaob, nemcsak I 
több zsidó játékot tanult meg Kohn j 
Sáritól, de elhatározta, hogy belső j 
klubéletében is zsidó szellemet fog j 
meghonosítani. Az egyesület kötelezte \ 
megát, hogy a héber vezényszavakat t 
fogja meghonosítani s felajánlotta, hogy j 
a sékelakcióban sziwel-lélekkel részt- j 
vesz. Ennek köszönhető, hogy Aradon I 
körülbelül ezer sékel fog begyülni az ] 
idén. Kohn Sári egyébként folytatja j 
bánáti körútját és jelenleg Temesváron j 
tartózkodik. i

— A görög kormány helyzete, j 
Athénből jelentik: A görög kamara j 
tegnapi ülését nagy érdeklődéssel vár- | 
ták. A kamara nem foglalkozott a ; 
Gunarisz-kormány iránti bizglom kér- ! 
désével. Gunarisz holnap beszámol a ] 
kemalisták visszautasító válasza kö--i 
vetkeztében előállott helyzetről, vala- I 
mint a génuai konferenciáról. Guna- *
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rísz a kormánypárt értekezletén ki- i
fejtett», hogy Görögországnak vára- j 
kozó politikát kell követnie, ni'g a i 
helyzet nem tisztázódik, a görög kor- | 
mány azonban nem fog tűrni függet- 
lenségi mozgalmakat Kisázsiában.

A cári család életben maradt. 
Párisi ól jelentik : Csicserin az amerikai 
újságírókkal való beszélgetése során ki­
jelentette, hogy a moszkvai kormány 
tudomása szerint csak a cárt ölték meg, 
de a hozzátartozói Amerikában tartóz­
kodnak.

— Dechanei temetése. Páriából 
jelentik: Dechanei volt köztársasági 
elnök temetése szerdán ment végbe 
Párisban. A volt elnök hozzátartozói 
visszautasították a kormány ajánlatát,
hogy a temetés az állam terhére tör­
ténjék.

— A lupényi bányakatasztrófa.
Bukarestből jelentik, hogy a király csü­
törtökön Lupényba utazik, ahol a sze­
rencsétlenül járt bányászok hozzátarto­
zói között 100.000 leit fog kiosztani, 
mint a királyi család adományát. Az 
országos akció megindítása előtt is már 
több nagy összeget juttattak az Aranka- 
tárnában elpusztult bányászok özve­
gyeinek és árváinak. A munkaügyi mi­
niszter 300.000, a Banca Nationale pe­
dig 100.000 leit adományozott a lupé­
nyi áldozatok hozzátartozóinak. Kolozs­
váron a napokban indul meg a segély­
akció, Metes prefektus ebben az ügy­
ben ma délután megbeszélésre hívta 
meg a város jótékonysági, szociális és 
kultnregyesületeinek a vezetőségeit. Az 
értekezlet, amelyen Kolozsvár egész 
társadalma képviselve lesz, a vármegye- 
házán tartják meg.

— Újjáalakult a nagyiparosok 
szövetsége. A csatolt területek ös­
szes nagyipari szövetségei, az erdélyi 
gyáriparosok kolozsvár tordai körze­
tének kezdeményezésére, kapcsolatot 
létesítettek a régi királyság iparos­
ságát egyesitő „Uniunea Generala“- 
val, hogy a mindannyit egyaránt 
érintő, közös ügyekben egységes és 
egyöntetű állást foglaljanak. A kap­
csolatot szabályozó egyezmény egy­
részt érintetlenül megóvja a szövet­
ségesek önállóságát, másrészt a 
közös ügyeket intéző szervek meg­
alkotása körül teljes mértékben biz­
tosítja a paritást az uj területek 
javára. Tegnap délután történt meg 
a nagyfontosságu alakulás a megye­
ház üléstermében tartott alakuló 
közgyűlésen, ahol megalakították 
Kolozsvár székhellyel a Nagyipa­
rosok Szövetségét, amelyre a közgaz­
dasági életben igen fontos szerep 
vár. A húsz rendes és ugyanannyi 
póttagból álló választmány éléra, az 
elnökség tagjává dr. Farkas Mózest, 
társelnökül pedig Lázár Simont 
választották. Alelnökök Selényi Vil­
mos és dr. Posta Lajos lett. A Nagy­
iparosok Szövetsége május 15-én 
kongresszust tort Kolozsváron, ame­
lyen az országos szervezkedés ösz- 
szes hátralévő részletkérdéseit fogják 
megbeszélni.

— Zsidó ^vándorlás Oroszor­
szágból Berlinből jelentik: Az egye­
sült zsidó kivándorló bizottság di­
rektóriuma elhatározta, hogy delegá­
ciót küld Lettiandba, hogy a Szovjet- 
oroszországból kivándorló zsidók útja 
számára könyebbségeket szerezzen a 
lett kormánynál. A küldöttség tagjai 
dr. Klee (Berlin) és Kuvalszki (New- 
york) szerződések aláírására szóló 
meghatalmazásokat is kaptak. A de­
legáció már megérkezett Rigába.

— Holttestek a Dunában. Busz­
osukból jelentik, hogy az ottani Duna- 
parton a bolgár hatóságok három holt­
testet találtak, akiknek keze és lába 
össze volt kötve. Megállapították, hogy 
mind a három román alattvaló volt és 
kereskedelmi ügyben jöttek Ruszcsukba.
A nyomozás eddig nem vezetett ered­
ményre.

* Lakók, háztulajdonosok figyel­
mébe! Az uj lakbérleti törvény hiteles 
magyar fordítása szakszerű magyaráza­
tokkal ellátva kapható a Fraternitas 
nyomdában, Uj Kelet kiadóhivatalában 
(Brassai-utca 10), minden könyvkeres­
kedésben és az Uj Kelet összes vidéki 
elárusítóinál.

* Orvosi hir. A himlőoltást meg­
kezdettem. Dr. Hart Albert gyermek­
orvos Jókai-u. 2.
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es csontot, vslamint mindennemű tímár- 
hulladékot legmagasabb napi árban vásárolSzaru- 1310
És csontárugyár Et. dúl

Duqhaquma
nagyban kapható 3732-j

Singer Áronnál
Oradea-Mare, Zöldfa-utca 8. sz.

a külföld bármely részébe 
iegszoüdabban eszközöl a

Claj, az Urania palotával szem­
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Ibárne’y részébe 
pbrin eszközöl a

«

Beszélgetés dr. Ehnerrél,
a bukovinai cionista szervezet elnökével

A kiváló zsidó politikus az egységes romániai zsidó 
kongresszus összehívását sürgeti

fel, Weiszburg Chaímmal és a többi 
érdél) i cionista kiküldöttel együtt vé­
geztünk.

— Karlsbadban a nagyromániai 
kiküldöttek már fölvetették az esz­
mét egy *

nagyromániai zsidó kongresszus
egy behívására. Ez a kongresszus erő­
sen szükséges volna különösen az uj 
parlament egybeülése alkalmából. A 
kormánynak meg kellene ösmernie a 
nagyromániai zsidóság kívánságait és 
bizonyára respektálni is fogja ezeket 
a kívánságokat, ha mind a négy or­
szágrész zsidósága egyöntetűen és 
egységesen terjeszti majd eléje. Pol­
gári jogaink megvédésének vagy ki­
vívásának tekintetében bizonyára nincs 
közöt ünk különbség. Azonban nem­
zeti követeléseink szempontjából alig­
hanem oszlott véleménnyel állanak 
az egyes országrészek egymással 
szemben. A zsidó iskolaügyek egysé­
ges rendezése nehézségekbe ütközik, 
minthogy a négy országrész zsidó­
ságának

nem egységes a nyelve.
A bukovinai zsidók főleg jiddis nyel­
ven -beszélnek, az erdélyi zsidóság 
jórésze magyar nyelvű és csak körül­
belül a fele számítható jiddis anya­
nyelvűnek. A beszarábiai zsidók jid­
disül és oroszul beszélnek. A regát- 
beli zsidók viszont románul és jiddi­
sül. A legutóbbi időben mind a négy 
országrészben élő és általánosan hasz­
nált nyelvvé kezd válni

a héber nyelv.
Szél e sen k iterj edtiskolaháló zat gondos­
kodik a hébernyelv terjesztéséről Most 
tehát az a kérdés, hogy melyik nyel­
vet lehetne miud a négy országrész­
ben egységes zsidó nemzeti nyelvvé 
deklarálni. A felelet erre mindnégy 
országrészben valószínűleg az lenne, 
hogy egyiket sem. Sok oknál fogva, 
melyek között a politikai meggondo­
lás sem az utolsó helyet foglalja el,
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- Az UJ Kelet bukaresti munkatársától —

Dr. Meyer Ebner, a bukovinai 
zsidó nemzeti tanács volt elnöke, 
jelenleg a bukovinai cionista ezcr- 
veztt vezetője és az „OMjüdische 
Zeitung“ szerkesztője, néhány napra 
hivatalos zsidó ügyekben Bukarestbe 
érkezett. Alkalmam volt a kiváló 
zúdó vezető egyéniséggel hosszabb 
beszélgetést folytatni, melynek so­
rán felvilágosításokat kértem a bu­
kovinai zsidóság jelenlegi helyze­
téről és a jövőben követendő poli­
tikájáról. Dr. Meyer Ebner szives 
készséggel állott rendelkezésemre 
és a következő helyzetképet festette 
a romániai zsidóságról:

— A bukovinai és az erdélyi 
zsidóság ktzött, sajnos, csak igen 
laza összeköttetés van. Ennek oka 
abban keresendő, hogy Dornavatra 
és Beszterce köiött nincs vasúti 
összeköttetés és hogy az Erdélybe 
való utazás igen nagy nehézségek­
kel jár. Az a körülmény, hogy Er­
dély a háború előtt Magyarország­
hoz tartozott, szintén egyik akadá­
lyozó momentum a két országrész 
zsidóságának intimebb összekötteté­
sében. Mi, bukovinai zsidók

az osztrák kormányzat alatt is 
zsidó nemzeti orientációt kö­

vettünk,
míg a magyarországi zsidók rnagya- 
okeak tekintették magukat. A poli­

tikai összeomlás azonban itt.is alap­
vető változásokra vezetett. Örömmel 
és lelki elégtételérzéssel látjuk, mi­
képen halad és erősödik ma már Er­
délyben is a zsidó nemzeti eí-zme az 
egykor magyar asszimiláns zsidó ré­
tegekben. Az Erdélyi Zsidó Nemzeti 
Szövetség konferenciái, valamint a 
karlsbadi kongresszus alkalmat nyúj­
tott arra, hogy szorosabb érintkezésbe 
lépjünk egymással. A legkellemesebb 
kongresszusi emlékeim közé tartozik 
az a cionista munka, amelyet dr. Fi­
scher Tivadarral, dr. Fischer József-

nem lehet sem a németet, sem az 
orosz, sem a magyar nyelvet a 
zsidóság egységes nyelvévé általáno­
sítani. Igaz ugyan, hogy a román 
nyelvet idők folyamán Nagyrománia 
összes zsidósága meg fogja tanulni 
és beszélni fogja, de az se válhatik 
a zsidóság nemzeti nyelvévé, ha a 
zsidóság ragaszkodik a nemzeti indi- 
viduálitAsának fentartásához. Mind­
ennek következtében csak a héber 
vagy a jiddis nyelv jöhet tekintetbe, 
mint zsidó nemzeti nyelv. Nem ké­
telkedem benne, hogy

bármely zsidó nemzetgyűlés túl­
nyomó többséggel a héber nyelv 

mellett döntene.
Egyébként valóban a zsidó kon­
gresszusnak volna feladata, hogy 
véglegesen döntsön kérdésben, vájjon 
héber, vagy jiddis, esetleg héber és 
jiddis, — már csak azért is, hogy 
lehetetlenné tétessék a kormánynak 
az az olcsó kifogása, amelyet egye­
lőre hangoztat, hogy nem adhat a 
zsidóságnak nemzeti iskolákat, mert 
a zsidók maguk sem tudják, hogy 
mit akarnak és mert mindegyik 
országrész más-más követeléssel áll 
a kormány elé

— Azok a tapasztalatok, melye­
ket a legutóbbi parlamenti válasz­
tások alkalmával szereztünk, be­
igazolták, hogy a jelenleg' érvényben 
lévő választójog alapján

a zsidóságnak nincs biztosítva
az öt megillető parlamenti kép­

viselet.
— A véletlenre vagy a mindenkori 

kormánypárt jóindulatára van bízva az, 
hogy egyáltalán bejuthat-e két vagy 
három zsidó képviselő a parlamentbe. 1 
Ennek következtében a zsidó kongresz- 
szuenak követelnie kellene, hogy a 
nemzeti kisebbségek képviselete tör­
vény hozásilag biztosittassék. Ez a biz­
tosítás legjobban a nemzetiségi kuriális 
választójoggal történhetik meg. A kú­
riák szerinti választójog Bukovinában 
és Csehországban már a háború előtt 
is bevált és Románia, nem vészit sem­
mit politikai erejéből, ha igazságosan 
viselkedik az állam nemzeti kisebbsé­
geivel szemben és a parlamentben, a 
községekben, de a koronatanácsban is 
törvényesen biztosítja részükre az őket 
megillető képviseletet.

— Románia nem ismeri a zsidó 
hitközségi berendezkedést. Bukovinában 
ős Erdélyben vannak még zsidó hit­
községek. Ezeket

a hitközségeket megtartani
és népközségekké kiépíteni, továbbá a 
néphözsógi rendszert a regátba és 
Beszarábiába is kiterjeszteni, ez egyike 
azoknak a fontos dolgoknak, melyet a 
zsidó kongresszusnak a leghatározottab­
ban követelnie kellene.

Végül a romániai zsidóságnak 
a szombati munkaszünet 

törvényes biztosítását kellene egysége­
sen követelnie, olymódon, hogy a szom­
batot és zsidó ünnepnapokat megtartók 
ne kényszerittessenek üzemeiket vasár­
nap is szüneteltetni. Semmiképen sem 
akarjuk a keresztény társadalom vallá­
sos érzését megbántani és megvagyunk 
győződve róla, hogy a zsidóknak va­
sárnapi munkája a nemzsidók érzel­
meire semmiféle bántó befolyással nincs. 
De semmiképen sem szabad bennünket 
heti kétnapi munkasziinetre kényszerí­
teni, ha a szombat szentségét nem 
akarjuk megszegni.

Szilagyi Eleonopa Ht. I
' — •

Alánlja: Likör, rum különlegességeit. • 
Elsőrendű pezsgőit és borait. Szesz • 
nagyraktár. ím •

tűzifa kereskedése 
Munkácsi-u. 28.

újdonságok!
Női, gyermek harisnya# 
keztyü és rövidáru nagy 
választékban érkezeit

Fischbein 8 Spitz -
rövid és kötött áru üzletébe CIJJJ 
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la palotával szem- 
|énznemek vétele és 

számlák, lombard- 
Jtétek napiól-napig 
|an kamatoztatnak.

69 és 7—25.

AZ ALOMTELEPES
írja Kaczér Illés
13. Forr óláz (2)

Tel-Chálóm, a tetőn
A borjú, a borjú! Ez a suttogó 

hang olyan puha hozzá. Mintha az 
anyja hangja volna. Magához öleli. 
Először én öleltem magamhoz . . . re­
megett, meleg volt, ép akkor született.. . 
átjárta a testemet a remegő melegség ... 
fáztam, amikor letettem ... A jászolba 
tettem ... Él. Hálistennek él. „Szép “ 
fi mondta, hogy szép ? Egy reszketős 
bang. A suttogó hang fenvsn a nap­
sugárban. Sir. A reszketős valahol a 
föld alatt. Didereg. Olyan jő ez a di­
dergés ebben a forróságban ! Most egy­
másba csapnak. A suttogó sir, a resz- 
-eíös azt mondja: „Ha baj jön, egy­
szerre jön. Aztán minden jó . . .“ S a 
suttogó sir tovább. Nem bírom ezt a 
suttogó sírást. Nem bírom. Ki ez ? 
-Nem tudom.

»Mi bajod, Berácha ?“
Ki mondta ezt, hogy mi bajod 

Beracha J Itt kóvályog felettem a kér- 
. s’ a hang üres és ismeretlen. Nem 
ertem. Ketten vannak mellettem, két 

3ng, de kié a harmadik ? A harmadik 
n™cs llt Akkor honnan jön ? Ki be- 
9zé!‘■ Kl. mondta ? ki mondta ? ki 
rn ■ fa,c.n^ kajod Berácha ? A suttogó 
"' e_' "Semmi bajom, Jisáj.“ A suttogó, 

Berácha. A reszketősről is 
- j e valamit. De ez az üres harmadik...

Molélek vagy, Berácha.“
Ku ffiegint Ki mondta ezt? Fel 

téPncm a szememet. Gőzön át, 
!*dves fátyolén ...itt ülnek, itt. A

pgo, meg a reszketős. Berácha meg 
XTKr!-*6/3’ nagW. De hol a harmadik ?
nirr>o tr? lárma> sok zsenge hang, ott 
a, ‘ ffát hol? Jólélek vagy, Berácha.
zeng“ vir11. \ hang 8 mégis hogy 
m“f6rmyi értelme van ! . . . Azt

(Ja) amit én akartam mondani. . .

En ? . .. Akartam ? . . . Miért nem 
mondtam, ha akartam ? .. . Vagy mond­
tam ? Én mondtam ? .. . Én. S a jólé- 
lak felel. Suttog. Az alakja is sutto­
gás .. . Homályban van. „Mi bajom 
volna nekem, Jisáj ? Semmi. Olyan ne­
héz itt az élet. Olyan jó ez az iíyicska 
. . . hozott orvosságot. . . keserű, de 
jó... Meg fogsz gyógyulni. Ugye nagy­
apó...“ Széttépem a nedves fátylakat. 
Látom őket. Berácha, mintha a tűzhely 
mellől jönne, piros, szinte tüzel... Sze- 
meárkában nedvesség. Nagyapó bólon- 
gat. Olyan fehér most nagyapó . .. mint 
a halott föld. Úgy belémkap ez a ha­
lott fehérség! Berácha a homlokomra te­
szi a kezét. Husit. „Már jobban vagy.“ 
„Már jobban.“ Szeretném megkérdezni, 
hogy eddig rosszabbul voltam ? Én va­
gyok beteg? Berácha szól. „Nagyon 
féltem. Sokat szenvedtem itt a tetőn. 
Ha nagyapó nem volna, meg Mélech, 
rég elpusztultunk volna. “

Itt a tetőn! Már tudom. Odalenn 
víz van mindenütt. Nemcsak az istáló- 
ban. Hajnalban mindent láttam .. . ma 
hajnalban volt ? ... éjjel furcsa-nehéz ál­
maim voltak... akkor kezdődött. Mi 
kezdődött? Az árvíz vagy a betegség? 
Mindakettő egyszerre. Még láttam Sá­
tort, segítettem feladogatni a holmit a 
létrán... a gyerekek feljöttek a te­
tőre .. . Én is ? Erre már nem emlék­
szem. A harmadik létrafokot nyalta a 
piszkos, homályos tömeg... s a pisz­
kos homály egyszerre elsötétült. Bele­
zuhantam a vízbe? Csak most, hogy 
dél elmúlt... egy dél múlt el azóta?... 
itt fekszem a tetőn, virágok szagát ér­
zem, fölöttem az ócska ponyvából er­
nyő ... Az asszony beszél. Próbálom 
megérteni. „Olyan jók a testvéreink. 
Jönnek. Nacbmen és Baszje ... ők hoz­
zák a vizet... a kutat is elnyelte az 
árvíz. Hozzájuk alig ment... ami volt, 
felszikkadt. Mos már csak nálunk és 
Iza meg Dinjuska telepén... ők: is a 
tetőn élnek... a többi már nem... “

Nézem az asszonyt, hallgatom . . . 
mintha az anyám volna. A hargja, az 
arcvonásai, az aggódása, az egyszerű­
sége ... ez anyám. Most ismerteti 
meg velem a világot. Ez az öreg a nagy- 

-apám. Mindakettő meghalt régen, de 
mindakettő él, mert én látom őket. 
Azt mondja nagyapó: „Most már apad 
folyton. Ott vannak az emberek a zsi­
lipnél. Holnap már le is mehetünk.“ 
És Berácha: „Nem. A falak még ned­
vesek. Gőzölögnek. Jobb itt Jisájnak.“ 
„Jobb“ bólint nagyapó.

Felerőlködöm, nézek a messzibe. 
Reggel . . . ma reggel? . . . még egy 
áradat volt a völgy. Most nem látok 
vizet csak a mélysikon. Az én földe­
men, az amazonok telepén és Zebulon 
földjének alsó csücskén. Próbálok a 
Kecsketőgyig látni . . . fáj a szemem, 
káprázik. Valami furcsa őriás ballag 
erre felénk . . . nyugtalanít. Ezek itt 
beszélnek hozzám, nem hallom. Az 
óriás hétöles léptekkel közeledik hoz­
zám. Nem félek tőle. Annyi furcsasá­
got láttam mostanában, ez is termé­
szetes. Csak a nyugtalanságom nem 
akar csendesülni. Már azt hittem, le­
csillapultam, a forróláz alábbhagyott s 
nincsenek vízióim. És ime. Az óriás 
a nap parázsló köpenyében jön . . . 
jön, jön felém.

Nincs benne semmi barátságtalan. 
Olyan mint valamelyik ősi ősöm, Aza- 
zelnek, a bukott angyalnak ivadéka. 
Megszerette a földet, az ember lányait 
és maga is emberré nemesedett. Jön, 
jön az óriás, átlábal árkon és mocsáron, 
egyenest felénk. Szeretnék felülni, nem 
tudok. Szólnék ezeknek . .. nem. Hátha 
ők nem látják, csak én. S a szemem 
rézsűt sugarán ott lépdel és ring egyre 
közelebb az óriás.

Berácha hátrafordul és azt mondja. 
„Ezékiel jön.“ Felütődöm. “Ezékiel? 
így megnőtt?“ Berácha mosolyog. 
„Gólyalábon jön. Most igy járnak erre­
felé.“ „Vendégláb fából“, magyarázza

nagyapó, „hogy átgázolhassanak a po­
csolyán.“ Nagyon megnyugtattak. Per­
sze, gólyaláb. Ezt kunyerálta valamelyik 
gyerek Ilyicskától. Kalbu ?

Ezékiel fellép a tetőre, hosszú fa­
lábait a háznak támasztja. „Csak egy­
két percre jöttem. Mennem kell a zsi­
liphez ... A feleségem küldi neked ezt 
a kis olajbogyót, Berácha.“ Mellém ül, 
rámnéz. „Csakhogymár igy látlak. Azt 
mondja Ilyicska, a szúnyog. Enyje, 
hát mindent neked kell kezdened? A 
rizst, a zsilipet és ezt is?“ Megkérdem 
tőle, hogy megy a munka a zsüipnél. 
„Jól“ mondja, „felváltva dolgozunk“. 
Váratlanul indulatba jön. „Azt mondják, 
te láttad a:z arabokat, amint éjjel arra 
jártak. “ Be se várja a feleletemet. 
„Ilyicska azt állítja, a sodrától romlott 
el, Alfieri is, de én tudom, hogy ők. 
Az a vízzáró jó munka volt. . . 
Majd leszámolunk!“ Már fel is áll, 
nyújtja a kezét, indul. Szeretném mon­
dani neki, az nem olyan biztos, hogy 
az arabok, de nem jutok szóhoz. Csak 
a végén, amikor már mindenkitől el­
búcsúzott és mégegyszer felém fordul 
tudok ennyit: „Most hova mégy?“ 
„Most? A zsiliphez.“ A hóna alá veszi 
a falábat és már megy, mint egy nagy 
kétágú létra.

Meg kellene kérdeznem Beráchától, 
nem hagyta itt Ilyicska a gólyalábat ? 
Holnap felkelnék s kimennék én is a 
zsiliphez. Én itt heverek és ők dolgoz­
nak ! Nem tudom megkérdezni. Gyere­
kes ez a kérdés, olyan kalbu i. Hogy 
is hagyta volna itt Ilyicska! Kell neki 
is. S én olyan gyenge vagyok még... 
Akkor azt kellene megkérdezni, arat- 
nak-e már a többiek. Nem, ezt fáj. 
Nekik is fájna. Mi az idén nem ara­
tunk. Ők biztosan aratnak már, azért 
dolgoznak felváltva a zsilipen. És azért 
olyan indulatos Ezékiel... Ki tudja, 
eltakarodik erről a mélyedésről a viz ? 
Lehet, hogy odébb kell mennünk. Mi­
lyen kár a földért. És a belőölt erőért...
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KÖZGAZDASÁG
Elmúlt

a textil-konjunktura
Zsúfoltak a belföldi raktárak.
H rmadára csökkent a forga­
lom. Több a fekbér, mint az 

áru1 értéke
Az UJ Kelet bukaresti munkatársától

Bukarest, május 3. Egy esztendő­
vel ezelőtt a legkiválóbb konjunk­
túra járt a textilárukra. A lei kül­
földi árfolyama lehetővé tette a 
legkiválóbb minőségű és legdrágább 
anyagok behozatalát, a regát, amely 
a luxuscikkek legelső fogyasztója, 
minden importált mennyiséget köny- 
nyüszerrel vett fel. Teljes hajórako­
mányok érkeztek az országba, a 
nagykereskedők áruraktárai zsúfo­
lásig telve voltak, nem egy buka­
resti nagykereskedő áruraktára 30—40 
millió leinél is többet ért. A nagy- 
kereskedők átlagos napi fogalma 
közepes ü letmenet esetén 250-300 
ezer íei volt, a főszezonban azonban 
ennél is-jóval több.

A konjunktúra azonban hama­
rosan elmúlt. Az utolsó Vrangel- 
offenziva megkezdése előtt ugyanis 
a külföldi nagykereskedő cégek és 
gyárak a felszabadítandó orosz terü­
letek számára óriási mennyiségű árut 
halmoztak fel Konstantinápolyban és 
Bulgáriában, hogy onnan Délorosz- 
ors;ágot a Vrangelék által felszaba­
duló területen azonnal elláthassák 
áruval. Az offenziva nem sikerült, 
aminek következményeként az áru- 
raktárak hónapokig hevertek, anél­
kül, hogy a legkisebb remény lett 
volna arra, hogy azokat bárhol el 
lehessen helyezni. Egyes olasz gyá­
rak még idejében visszaszállították a 
felhalmozott textiláru egy részét és 
még sikerült e <e et aránylag nagyobb 
veszteségek nélkül elhelyezni a nyu­
gati piacokon, de mire a többiek is 
"követni akarták példájukat, a piacok 
felvevőképessége kimerült és nem 
maradt más hátra, mint a maradók 
árut Bulgáriában, Görögországban és 
Romániában piacra dobni.

Csend van. Hallgatom a gyerekeket, 
akik a ponyva mögött kuporognak. 
Mélech mesél nekik. „Még egyet“, 
mondja Cippora, mert ép befejezte. 
„Most nem tudok többet.“ „Tudsz te“ 
biztatják aa enyéim. „Nem.“ „Akkor 
ugrálok“ fenyegeti Kalbu. „Ne ugrálj, 
szól komolyan Mélech, mert beszakad 
a tető. És Berácha mama haragszik 
ha ugrálsz.“ „Én ugrálok. A kecskék 
is ugrálnak és nem szakad be a tető.“ 
„Ott nincsenek annyian.“ „Dehogy nin­
csenek.“ És Kalbu torkaszakad iából 
kiabál „Kéményseprő, kéményseprő, 
hova rejtetted az inasaidat ?

Berácha hátraszól. „Kalbu, ha lár­
mázol, kinint kapsz." Felém fordul és 
magyarázza. „Ők is kapnak. Ilyicska 
mondta, nem árt egy kevés. Mocsaras 
a levegő. Ez a Mélech áldott jófiu . . - 
Mélech mesét kezd . . . „Volt egy rán­
cos varázsló, annak egy tevéje . . .“ S
már nem haliam Kalbut, sem a másik 
kettőt.

Nem is tudod, mondja Berácha, 
m)gy a kecskének kisgidai vannak. 
Három. Látnád milyen szépek. Lapos­
szarvnak. A szőrük mint a selyem . . 
Odaát vannak az istáló-tetőn... Megfor­
dulok, hogy lássam őket. Előbb a föl­
demet nézem. A rizsföld egy pocsolya. 
Berácha kacsái úszkálnak rajta és ke­
resgélnek a csőrükkel. Férget, magot. 
Egész kis ármádia. Az istáíón a fekete 
kecske. Milyen sovány! „Kéményseprő!“ 
kiáltja Kalbu, ez hát a kéményseprő. 
All a tetőn és néz a Mákoskalács felé. 
Alatta az inasai. Mosolyognom kell. 
Berácha int nagyapónak, ők is . . . 
Osszemosolyognak. „Mit nevetsz ?■ kérdi 
tőlem Berásha. „Mégsincs oda min­
denünk"; fejelek neki sz ő reggeli sza­
vaira. „Itt vannak a gyerekek, a kecs­
kék, Sátor meg a borja és a baromfi 
is megvan.“ Berácha az arcára temeti 
a kezét ős párás-meleg hangon búgja : 
„Milyen jó, hogy ezt tőled haUom !“

Egyetlen bukaresti nagykereskedő 
cég, amely az oroszországi piac remé­
nyében Várnában állított fel raktárt, 
120 millióért hozott textilárut Buka­
restbe, amelyet még ma sem tudott 
eladni.

A nagykereskedőket kétszeres 
veszteség érte: viselniük kellett a lei 
romlása folytán az idegen valuta drá­
gulásával járó kockázatot is Ezt az 
óriási visszahatást a bukaresti textil­
piac ma sem tudta teljesen kiheverni, 
sok tekintetben még mindig sínyli 
az elszenvedett milliós veszteségeket 
Az áruraktárak még ma is telve van­
nak de a közönség a vásárlásoktól 
sokkal jobban tartózkodik, mint ez­
előtt. Egy bukaresti nagykereskedő 
cég, amely egyike a legtekintélyeseb­
beknek a bukaresti piacon s amelv- 
nek tevékenységi köre az egész Bal­
kánra kiterjed, a következő felvilágo­
sításokat adta a román textiláru-piac 
helyzetéről:

— A tavaszi szezonnak már vége, 
a nyári sohasem jelentős és igy már 
fogalmat alkothatunk arról, milyen 
kedvezőtlenül alakult a helyzet a muH 
esztendő óta. Tavaly és két esztendő­
vel ezelőtt egy közepes nagykeres­
kedő eég napi forgalma átlagosan egy 
negyedmillió leit tett ki, nn, amikor 
az árak a tavalyinak majdnem két­
szeresére emelkedtek, ritka az a nap, 
amelyen a legnagyobb cég 100 000 
leit meghaladó forgalmai elér. A fo­
gyasztás lecsökkenésének különben 
előnyös hatása is van. A kereskedők 
ha lassan is, veszteségeik egy részét 
vissza tudják szerezni, mert az árakat 
állandóan a külföldi paritáson tartják 
ezek pedig egyre emelkedőbb tenden­
ciát mutatnak. Az árukészletek a re- 
gátban olyan nagyok, hogy egy teljes 
esztendeig lényeges mennyiségű be­
hozatalra szükség nincsen. A belső 
szükséglet fedezve van teljesen a 
meglevő áruraktárakból

lei áringadozása miatt kiszámitha- í 
tatlan.

— Remélhető különben, hogy a 
textiláruk behozatala egyre csökkenő 
tendenciát fog mutatni. A regátbeli 
textilgyárak at, amelyek egy részét a 
habom tönkretette, ismét helyreálli 
tolták s ezek közül a pitesiii nem­
sokára a regát szükségletét bizonyos 
cikkekben ki fogja tudni elégíteni és 
igy csak finomabb áruk behozatalára 
leszünk ráutalva. Persze az által mos 
üzlettelenség iit is útját állja a gyors 
fejlődésnek, a belföldi gyárak nagy 
költség kkel, drágán termeinek. A 
behozatali tilalmakkal meg lehet 
uoyan könnyíteni a belföldi gyárak 
helyzetét, ez azonban természetesen 
sem nem egészséges, sem pedig ál­
landó megoldás nem lehet.

Hogy azután mi fog történni 
egyelőre teljesen bizonytalan. El’ 
vagyunk készülve arra, hogy a kö­
zönség a téli szezonban sem fog vá­
sárolni, s hogy az épen olyan 
gyenge lesz, mint az eddigi volt. A 
behozatal majdnem teljesen szüne­
te]^ fog, annál is inkább, mert a 
külföldi gyárak és exportcégek nem 
hajlandók többé a román piaenak hi­
telt nyújtani. A megrendelés alkal­
mával legalább 20 százalékos előle­
get követelnék, a számla további 
összegének kifizetését pedig a faktúra 
bemutatásakor, az ám feladása előtt 
kívánják. Különösen az angoloknak 
vannak szomorú tapasztalatai. Akár- 
hány cég nagyobb megrendelést tett 
Angliában, az árut esetleg előle» 
nélkül elküldték, de mert időközben 
a font ára nagyon felment, nem vál­
tották ki az árut, hanem hónapok 
óta hagyják hevertetni a vámhivatal­
ban. Nem egy olyan esetről tudok, 
amikor a fekbérek az áru évtékét is 
tu haladták. Viszont mi nagykeres­
kedők sem vásárolunk, raktáraink 
amugyis tele vannak, nincsen semmi 
ertelme annak, hogy magunkra vál­
laljunk jelentős kockázatot, ami a

(x) A minisztertanács döntött az 
export ügyében. Bukarestből távira 
toz/ák: Az-uj exp->r trenddel, ame­
lyen a kormány már hivataíb ilépése 
óta dolgozik és amelynek késedet 
mes elkészítése oly sok zavart oko 
zott, a napokban megjelenik a híva 
talos lapban. A minisztertanács 
ugyanis tegnap véglegesen döatntt 
ez ügyben és a kiadott kommüniké 
szerint a következőket határo ts el :

!• A tojás, sajt. túró és egyéb 
tejtermékei k iviteie szabad.

2. Nem vihető ki a szalámi és a 
disznófósajt.

3 A marha kivitele tilos. 50 szá­
zalék besz-Igáltatása esetén azon 
ban engedélyezhető

4. A sertés kivitele szabad, egv 
harmad része azonban a belföldi 
kvóta.

5 A hagyma és a burgonya ki­
vitele egyharmad rész beszolgálta­
tása esetén szabad.

6. A bőrök kivitele tilos. A bel­
földi szükséglet fedezésére különvo- 
natokat fognak beállítani.

A minisztertanács nem látta szük­
ségesnek a kontingentált áruk árát 
is1 megái apitanL Az árukra vonatko­
zólag az illető község maximális árai 
irányadók.

(x) Az erdélyi vállalatok sorsa 
most döntő fordulat előtt áll, mert 
a kormány hozzálátott az erdélyi 
gazdasági ügyek rendezéséhez. Erről 
a nagyjelentőségű kérdésről szól a 
„Közgazdaság“ vezető közleménye 
amely szenzációs belső dolgokat 
mond el a nacionalizálásokról, tőke­
felemelésekről s a pénzügyi kormány 
erdély! terveiről. Ezenkívül érdekes 
cikket közöl, az ujonaan organizált 
közgazdasági lap, a bankszind kátus- 
r° ’ a ^unkásbiztositási autonómia 
sorsáról, a fakongresszusról, a baksis- 
rendszer kinövéseiről és a kolozsvári 
gázgyár botrányáról. A „Közgazda­
ság ezenkívül megbízható hírek 
egész sorozatát közli a pénzügyi, 
gazdasági és biztosítási élet minden
!Tlm,é5Térő1’ az árupiacról, a tőzs- 
dékről és a vállalatokról. Kiadóhiva- 
tal Uuj, str. Regina Maria 34 Fél­
évi előfizetés 70 lei.

(x) Az orvosi műszerek forgalmi 
adója. A kormány a forgalmi adó be­
fizetése alól mentesítette a kórházak 
részére importált orvosi műszerek meg­
rendelőit. 6

(x) Személyi változások a ko­
lozsvári Marmorosch Blankná». y
Banoa Marmorosch Blank & Co ‘ko. 
lozsvári intézetének igazgatói Reá l 
stein Izsák és Chiritescu V. eltávoz 
tak. A bukaresti főimé.'.et, igazgató 
sága Kolozsvárra Esca Aurélt uG 
vezte ki, az intézet newvorki fiók 
jának eddigi aligazgatóját, volí‘0r" 
szággyülési képviselőt, Erdélyben 
közismert pénzügyi szikemberí éa 
mellé rendelte dr. Borbély Istváa 
cégvezető*. A két bankigazgató n 
helyi viszonyokban tökéletesen tájé 
kozott erdélyi ember. Működésűk íjé 
közgazdasági körökben nagy vár» 
hozással tekintenek.

(x) A kormány megegyezett a 
malmosokkal. Bukarestből jVlentik • 
A kere, kodelemügyi miniaztónum hosz- 
szabb idője tárgyalásokat folytatott a 
malomtuiajdonosokksl, amely megegye­
zésre, v.zetett. A megállapod 13 szerint 
a kivitelre szánt liszt ára a malomban 
átvéve 5 50 lei kilogramonként. a szál. 
iitási költségek a kikötőig az áilamot 
terhelik, igy kilogramonként cirka 5 90 
leibe kerül. A malomtulajdono^ok 10 
százalékot kapnak. A tnalomlukjdono- 
sokat^ez a mennyiség nem elégíti ki 
és 25 százalékot követelnek. A tárgya- 
lások még ez irányban folynak.

(x) A számla-értékek után fize­
tendő vámtételek alkalmazása. A
pénzügyminiszter elrendelt > & vámhi­
vataloknak, hogy az esetben, ha az 
importáló számlái, melyek al-pján a 
számtételeket alkalmazni kell, nincs> 
n- k rerdben, akkor az áru értékének 
megállapítására kérjék ki a legköze­
lebbi iparkamara véleményét.

(x) A szén- és fa-export fokozása
Május 15 tői külön vonatokat állít be 
a vasúti vezérigazgatóság az erdélyi 
szénbányákba a Jugoszláviának lekö­
tött szén gyors leszállítása végett. 
Május 15 tői ugyancsak jelentős intéz­
kedések várhatók a Magyarországba 
irányuló fakiritel fellenditése érdekében,

(x) A malmok és a llsztkivitel. 
Az Arerescu-kormánv annak idején 
olyan szerződést kötött a malmokkal, 
hogy a fehér lisztet öt és fél leiee ár­
ban átveszi tőlük. Tudvalevő, hogy a 
malmok azt kérték a kormánytól a ré­
páiban levő háromezer és az Erdély- 
Bánátban levő kétezer kocsi fehér lisz­
tet exportálhassák. A kormány azonban 
át akarja venni az ötezer kocsi felesle­
ges tisztet, hogy az Averescu-kormány 
által kötött külföldi buzaszállitást liszt- 
szállitásban teljesítse. A svájci kormány 
már beleegyezett a búza helyetti liszt- 
szállításba és valószínű, hogy ezt a 
feltételt a francia kormány is elfogadja,
A malomtulajdonosok azt kívánják, 
hogy az állami lisztexportnak az 
Avereson-kormánnyal kötött szerződés­
ben megállapított áron felüli haszonból 
közösen részesedjenek az állammal

Mőí-,fépfi-éi prmeb-

nogy tóliatéitam éitafeb

5KGÄÜ$ ($
,, , , ,, Football és atlÉlai félszer e-
Ibsbb olcso arabbal minden minősében állandón fabtároa.

sportfelszere­
lések, kötött 
áruk és o»*g- 
divat cikkek 
áruházába.

(x) Hogy várják a német keres­
kedelmet Moszkvában ? Becsből írják: 
A kereskedelmi irigységnek, ame­
lyet a német orosz szerződés megkö 
tése politikai tényezővé tett, dús tá­
pot ad az Orosz Német Társaság 
moszkvai megalakulásáról ssóló hir, 
amelyről orosz lapok a következőket 
közölte: Az Orosz-Német Társaság 
Moszkvában az összes hivatalos té­
nyezői! támogatásával alakult meg. 
Az alakulóülésen a tudomány, a 
technika, az ipar és a mezőgazdaság 
400 vezetőképviselője jelent meg. Az 
Orosz-Német Társaság működése 
iránt olyan nagyok a várakozások, 
hogy az alakuló ülésen felállított szer­
vező bizottság képtelen volt eddig a 
beiratkozó tagok jelentkezéseit fel­
dolgozni, Az uj szervezet vezetői 
orosz részről Brunovszkij és Bragin, 
B szervezet működésének alapgondo­
latául azt a célt jelölte meg, hogy 
az agrár Oroszország és az ipari 
Németország szétzúzott nemzetgaz­
daságukat őszinte, rendszeres és köl­
csönös segítséggel állítsák helyre.
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IZIfíHÉZ - MÖ9ÉSZET
Habíma

Erdélyi Zsidó Színpad
Heti műsor:

Csütörtökön: Der Satan im Paradies 
életkép 3 felvonásban.

Szombaton. Sabbesz kajdes, Operette 
3 felvonásban.

\ asárnap: Szimehelo will chaszene i 
hoben, énekes vígjáték 3 felvo- 
násban.

Hétfő. Schwestern Eifersucht, színmű j 
3 felvonásban.- I

Valutapiac május 3-án

MAGYAR SZÍNHÁZ
Heti műsor

Csütörtök. A mámor. (Újdonság, 4-odszer. 
Rendes helyárakkal. Napi bérlet 137 
szám A. Az előadás kezdetén a néző­
térre vezető ajtókat bezárják.)

Péntek: Rendez-vous. (Újdonság először. j 
A színész nem ember. A gimnazista i 
lány. (kabaré-est. Berky Lili és Gózon I 
Gyula együttes vendégjátékával. \ 
Premiére-belvárakkal. Bérletszünetben. ! 
A premiére-bérlők helyeit hétfő déli í 
f- óráig tartja fenn a jegypénztár.) í 

Szombat d. u.: A nagyságos asszonv táncosa. ? 
(Népszerű opera előadás" délutáni ‘ 
mérsékelt helyárakkal.)

Szombat este: Üdvöske. (Operetto-repriz uj ! 
betanulással s uj szereposztással. ’ 
Premiére-helyárakka’. Berky Lili és j 
Gőzön Gyula együttes vendégjátéká­
val. Napi bérlet 138. szám. B.) !

^ asárnap d- u : Hamupipőke (Gyermek- i 
. e‘°adas, délutáni olcsó helvárakkal) i 

vasárnap este: Tót leány. (Uj betanulással l 
es uj szereposztással. Berky Lili és í 
Gózon Gyula együttes vendégjátékával, j 
Premióre-helyárakkal. Napi bérlet 139 { 
szám. C. ' l

Hétfő: Kis király. (Berky Lili és Gózon ! 
Gyula együttes vendégjátékával Pre- ' 
nuere-helyárakkal. Napi bérlet 140 , 
szám D.) j

a műsorra tűzött el ''-adások jegyei előre j 
megválthatók a színház pénztáránál. ;

Sevillai borbély helyett—A nagyságos I 
“ z™y táncosa. A Sevillai borbély szombat j 

;tanra hirdetett előadása elmarad. Helvett« í 
?? asszoay táncosa c. 3 folvonásos j 

• ^rU, .sz,!lre’ ugyancsak mérsékelt 
- sarakkal. A Sevillai borbély előadására 
-1:0tt Jegyek érvényesek a Na^vsán-os 

asszony előadására. ' B
A mámor — negyedszer. Ma este 

tgyedszer fogják előadni Strindberg lia- 
imas es inélyeaszántó drámai müvét, a 

.funor-t. aboan az újszerű szereposztásban,
■i ty v.iiosaggal frappirozta a közönséget. 

oL.ivetelből ítélve bizonyosra vehető, hogy
,!5U. Ui0a 'ls is zsúfolt nézőtér előtt fo°- ívni. °
Berky Lili és Gózon Gyula vendégjátéka.

, ; ‘^a a szmlap a Berky Lili és Gózon 
? ^ jondégjátékát hirdeti, azóta 
- JOöépénztár állandó ostrom alatt áll. Olvan 

' ,:“*GöSö:l Yá!tJák mind a négr hirdetett 
a Jgyeket, hogy előrelátólag az 

1, °, naPJán már semmiféle jegv nem 
,V‘ • JfaPható- a péntek esti föllépés alkalmá- :

° ,.?<a? ynnsoru kabaréban fog a közönség ;
7. " f . or ;Jdhetni, melynek keretében egészen :

,. .iss es divatos számok mellett egy egv- •
ini't-3- uJíIons4g» Rendez-vous s a tavalvi 
o.;80/ kot rendkívül hatásos darabja, "a i 
'7«nfSZi 1-ei? 0naher s a Gimnazista lánv is 
r '. „. P7ini ^°g- Szombaton olyan operetté- ; 
foghat,,?S.Zi aí1'‘ly, 82 újdonság varázsával 
f07, L>,, . ' Andrau klasszikus szép Üdvöské-je 
i 't -hl ,ky Lilivel és Gózonnal szinrekerülni. '
I lin-Av SxZ-erf‘1' 8 Kahdebó Duci, Réthely, i 
P ,. f.’ Nafy Gyula kezében van. Vasárnap : 

gmresebb népszínművök egvikében a

mV S'i/r? !... 1 a Lis király c. operett
‘ *nr,‘’ Gericy Lilivel Zozo szerepében, -

Bukarest

Bécs

Prága 

Berlin .. 

Zürich .. 

Paris.... 

Budapest

valuta
deviza

valuta
deviza

valuta,
deviza

valuta
deviza

valuta
deviza

valuta
deviza

valuta
deviza

75/s

543

277
275

162

559

100250

213/k,

1515 j 
1510

50
4775

2950

1800
1800

171

33/4

27250,

1300
1290

7620

2690

27
2625

162550;

997
1000

5650

274250

735
752

4520

273
276

1555

7125

— 58

4128

195
178

350

650

915
935

1950
1850

1080

680

3690

65

600
625

37050

228
229

1290

165

2850

1485550

3445

18250,

271751

90

3665
3790

TŐZSDÉK fran.
frank holl.

forint

YAD József és Testvére
Kefegyár Rf. Debrecen.

EívámoJí raktára és vezérképviselete 
egész Románia területére 1326

Rózsa Rezső cégisáí
... Pra£fea-Mare, Nagypíac-tér 5. 
Videói megrendelések postán eszközöltetnek

1
il

gumiköppeny 
divatöltöny

Neumann M.

kgoicsébb beszerzési forrása

Klein Sémiid és fiúéra
kézmüáru nagykereskedőknél

Cíuj, Píata Mihaitt Viteazoí 
(Széchenyi-tér) 34.

i leuery
márka

—í
dollár

390 140
147

1 o1 
G
<1 8375 j

130 5155
130 í

1 5190

1

I
23150;

j

n\ 516 j

!

------ 11102850
II 1

1850 I
77850;,

------ II 778 I -

Fiiezteli í
le !■ *

1875 
1915

15050

89

3715

____;i

cégnél,
Píata Unirii
(Főtér)

ItiSifuíajdoiiosok és
ftirégyárosok!

Mielőtt sajtoltóval látnák el magúkat 
Saját érdekükben tegyenek kisér’etet 

a cseppfolyós és poralaku

“Ägricco“
sajt oltóval, mely friss és kétszeresen 
koncentrálva lévén igen kiadós" és a 
legjobb minőségű taró előállítására 

alkalmas. 3469-1
A cseppfolyós „Agncco“ sajtoltó 
mindenütt eredeti 1 literes és V2 literes 
üv egekben, 2 poralaku pedig mindenféle 
nagyságú skatulyákban ke, ül eladásra. 

Óvakodjanak az utánzatoktól, 
melyek elrontják e tej- 

kósiltmór.yeket.

sztefEíkn
és

selpeien!

Gtönwaíd és Sterner
női divatkülönlegességek áruháza CLUJ 

PÍATA UNIRII No. 12.

ÜVEGCSISZOLDAI 
TÜKÖRÁRUGYÁR1

a t r készíti a legszebb tükröket
1 pc I ÁpQA es. bútorüvegeket minden

I—£ S Cd I /MxoA méretben és mennyiségben
Oradea-Mare (Nagyvárad) Strada Saguna UjrafonCSOrozás! 
(Kapucmus-u.) 20. 00000000000000000 1381 Kérjen árajánlatot!

modern

i ^w Pension Hirsch Semmering
r r* w + m m "

2 és fél órányi távolságra Wien-től 1000 méter 
magasságban a tenger színe felett

1342
g^gros eladási __

Rövid, norínbergi, ga- 
^níerie és papírárukMegrendelésekkel forduljanak I ^ lanterie és papíráruk

n J ® * » külföldről raktárra érkeztek

rpimplon-áruház US

s MunariustLíh^n vH1 Gh°.a Gyula 
■ -y Ildikó fogja játszani.

tekena^rf ™°4g<5ba0? Csü‘ö-tökön, pén-
szprpp,.kb,.n' F'Iárt™UVéSZ9gyUtte3ével a fö* 
Reiidkiviil =’ Egi t?rpP gonosztevő története 
galmas hi Cnzáciős és idegizgatőan moz- 
orvos rogényeg'VA hü/l"^' Szo™baton EZ?

filSSSSóBer^d Aldor- VasámaP amerikai 
v/.t6j,. ‘pj. ’ a Párám unt-gyárak remek föl- 

, ^yigdnygentleman.

Pcíeíős szerkesztő 1 ÜÜÄFTON

FRATERNiTAS ngomdavái?

Magg tétel
Grohmann 48 
és24-es cérna
és rövidáruk megérkeztek.

Slum Testvérekhez
Nagyvárad—Oradea-Maíe
Telefon 703. 1304

Postai és vasúti szállítás! 
Egész Erdélyben agilis üyynökö< 

kerestetnek.

HOHiH
Ny ersoiajmoto rok,
benzinmotorokf, loko- 
mobilok, k ójára í o k.
kóptntók, dara- és 
deicetisz titok, 
r^dialsziták raktáron.

Hobanii0 és Tss Utóda Ht.
Bizományi ralifára, Oradea-flare 

Eagypiac-fér 11. szám.

IU 25uj, Calea Reg. Ferdinand 
Cl. sz. Főpostával szemben. 
Szakmabeli segéd felvétetik.

Engros eladási

OUTFHIED és HERSR0V1TS
Oradea-Rist.«*» c.j«. , ....0?a«jta-j*l8P«

(Nagyvárad)
"iát® Untreí !2

Telelőn szám 211.
Megrendeléseket 

postán eszközlünk.

Erdély legnagyobb és legszolidabb importőrjei. 
Komplett vagon olasz Clarc-cérna valamint 
nyári harisnyák, keztyük _és horgolt nyak­
kendők érkeztek. Állandó nagy raktár min­
dennemű rövidáruban, ooooooooooooooooooo

GRÜNWALD-ÜVEGCSíSym na |
I ce nrt7iz-/-»v. i   , _ I

Tükörűveg megérkezett! 
I Ujrafoncsorozás Ilii
i Finntűkrök raktára F l I

jPÜLETÜVEGEZÉSI VÁLLALAT 

g_QRADEA-MARE, STR. GERLICZY 16

IJjjfrrök és bútorüvegek tulnrtpn 
méret és modell szerint készülnek
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Labdarúgás
Kovács Miklós a Szika-féle 

vesztegetési ügyről. A Szika-féle biró- 
vesztegetési kísérlet tegnapi kigyoja 
tovább nő. Jelentettük, hogy a Ma­
rosmenti Alosztály részéről lefolyta­
tott vizsgálat során Szika János biró 
fentartotta vádját, hogy az emléke­
zetes temesvári Kinizsi—MTK mér­
kőzés alkalmával a marosvásárhelyi 
egylet egyik előtte ismeretlen veze­
tője felkereste őt öltözőjében és 30 
ezer koronát ajánlott fel neki, ha az 
MTK csapatával megnyered a mér­
kőzést. Közöltük azt is, hogy a Ma­
rosmenti Alosztály véleménye szerint 
a Szika biró által adott személyleirás 
Kovács Miklós volt MTK vezetőtagra 
illik. A Bukarestben tartózkodó Ko­
vács Miklós most nyilatkozatot kül­
dött be lapunknak, amelyben nevet­
séges állításnak minősíti azt a vádat, 
hogy valaki az MTK részéről Szika 
János bírónak 30 000 koronát ígér­
hetett volna bármilyen cimen is, 
annál inkább, mert az MTK-nak 
sem akkor, sem ma nincs 30 000 
Koronája, hanem ellenkezőleg, tekin­
télyes adóssággal küzd. Anyagi viszo­
nyainál fogva ő, Kovács Miklós sem 
engedheti meg magának a biró meg­
vesztegetésének fényűzését. Kifo­
gásolja és hibáztatja nyilatkozatában 
Kovács Miklós, hogy bár a vizsgá­
lat idejében, április 15-től április 
24-ig Marosvásárhelyt tartózkodott, 
sőt az alosztály április 21-iki ülésén 
is résztvett és az összes marosvásár 
helyi sportférfiakkal érintkezett és 
tárgyalt, a Marosmenti Alosztály 
nem hallgatta ki őt ebben a csinos 
ügyben, hanem szubjektív megálla­
pítást terjesztett fel a kolozsvári 
Combéiul Rrgionalhoz. A Szika féle 
személyleirást Kovács Miklós annak 
tulajdonítja, hogy a legutóbb Maros- 
vásárhelyen megtartott MTK—Kinizsi 
3 :1 eredményű mérkőzésen, amidőn 
— véleménye szerint — Szik» bírói 
közreműködésével akarta a Kinizsit 
a kiegyenlítés lehetőségeihez juttatni, 
Kovács -Miklós kemény kritikában 
részesítette ezen eljárását. Áz audiatur 
eí altera pars elvénél fogva ismer­
tettük a meggyanúsított Kovács Mik­
lós véleményét is. Különösnek talál­
juk azonban, hogy Szika János biró 
a napisajtóban és a szaklapokban 
megjelent közlemények dacára sem 
tartotta még szükségesnek nyilat­
kozni és hogy a kolozsvári Comítetul 
Regional fegyelmi bizottsága, amely 
a további vizsgálatot vezeti, csiga­
lassúsággal intézi ezt a felháborító 
sportbotrányt.

A Bírák Bizottsága uj tagjai. A
kolozsvári Bírák Testületé kedden 
este tartott ülésén egészítette ki a 
marosvásárhelyi Subeomitoiul Regio 
nal felállítása folytán megüresedett 
és a múlt évi közgyűlés által be nem 
töltött Bírák Bizottsági helyeket. Tit­
kos szavazás utján a BB uj tagjaivá 
Stotter Aladár (Haggibbor) és Winkle 
István (KAC) szöv. bírák választat­
tak meg, mig a Bírák Testületé el­
lenőrévé Nagy Ádám (KáC) szöv. 
bírót választották meg. A BT egyben 
felkérte Molnár Lajos elnököt, tilta­
kozzék a Comitetul Regionainál a 
felfüggesztett Auspitz Sándornak a 
Marosmenti Subcomitetul Birák Bi­
zottságába való beválasztása ellen.

Mezei Géza birói minősítése. A 
kolozsvári Birák Bizottsága felhatal­
mazott annak megcáfolására, mintha 
Mezei Géza (Haggibbor) birójeiöltnek 
a budapesti MLSz-től nyert I. fokú 
minősítését nosztrifikálta volna. A 
BB régebbi döntése különben is 
lehetetlenné tette Mezei Géza buda­
pesti bírói képesítésének elismerését.
Á bizottság a Mezei Gáza által ve­
zetett mérkőzések alapján minősítette 
öt FSSR gyakorlóbiróvá és Buda­
pesten szerzett képesítését nem vette 
és nem vehette figyelembe. Az a hír­
lapi közlés tehát, amely Mezei Géza 
birói nosztrifikálását és minősítésé­
nek a BB részéről való leszállítását 
jelentette, téves és helytelen infor­
máció következménye volt.

Van szerencsém értesíteni a t.c.-t, hogy 
külföldi tanulmány utamről visszatérve 
Piata Mihaiul Viteazul 41. szám alatt 
irógépjavió műhelyt nyitottam, ahol 
bármilyen rendszerű iró, számoló és 
irodagépek javítását és takarítását el­
vállalom. Úgyszintén román-magyar és 
német betürendszerre való átalakítását. 
Raktáron tartok mindennemű írógépe­
ket, kellékeket és a legélsőbbrendü 
külföldi gyártmányú írógép-szalagokat.

Levélbeli hívásra kimegyek. 3669-1 
Becses pártfogását kérve maradtam tisztelettel:

Finkler Antal,
irógépmüszerész. P. M. Viteazul 41. 
Babos-palota a nagy vashid mellett.

B cipőimport teljesen megszűnt
mert a

Renner Testvérek és Társai
Bőrgyár Rt., Cluj—Kolozsvár
gyárt mindenféle férfi, női és gyermek­
cipőt színes és lakbőrökből is a leg­

elegánsabb kivitelben!! ísoi

Hoiozsí séslfü rd 6
Legjobb fürdő reumatikus bántalmak 
ellen. Meleg és hideg sósfür. ő. Nap­
fürdő. — Uj gépek és uj kádak. — A 
kolozsi sósfürdő junius elején nyílik 
meg. — A vendégeket kérjük gondos­
kodjanak idejekorán szobákról. — A 
fürdő szállodáját teljesen átalakítottuk. 
Részletes felvilágosítást szívesen nyújt

3 kolozsi MS igazgatósása

EisensíádíerFülöp 
volt Lakatos-áruház
Sír. Reg. Maria v. Deák Ferenc-u. 13. 

Március 15-től április 
15-ig rek’ám napi árai 

Gumilabda........... 4 leitől feljebb
Gyerekkocsi.... 200 „
Porcellán bögre.. 8

» csésze ajánlva L 1675 
Bor és pálinkás szervizek,,.. , 70—

Húsvéti cikkek óriási 
választékban. Galanten 
és nürinbergi cikkek 
nagybani eladása

1274

Úri divatüzlet,
mely már régebben fennáll szép be­

rendezéssel, vidéki városban
szakmabeli fiatalember 
100-120.000 lei tőkével 

társul kerestetik
Teljes cimü személyi adatokat is tar­
talmazó megkereséseket „Szép jövő“ 
jeligével továbbit az Est hirlapiroda Cluj

 3723-1

8 Utazó bőrönd és táska
” legjobb minőségben kapható

Farmafi hőröredősnél
Cltij, Str. Memorandoluí (Unió-o.) 16.

Cukorka és 
csokoládé 

raktár*
Llisztig és Mussbäeher
Cal. Regele Ferdinand 31.
SxálHtunk postán, 
utéíwóí meik-ítu

Wiem irodánk
és Bruck—Hegyeshalom—Buda­
pest—Szolnok—Biharkereszíes— 
Békéscsaba és Kötegyanban fel­
állított saját exposituraink utján

kötbér kikötése mellett 
5—10—15 napi
határidőn belül ó-cs Uj-Románia 
bármely részébe vagy vissza da­
rabáru és vagoiírakomáoy
szállításokat vállalunk

Deutsch Testvérek. Központ Cluj 
P. Unirei 26. Fiokok Wien í. Rőten- 
form Str. 12. Oradea-Maré Rimaiióci-u, 
12. Orsóvá Dunajjart. 1275

1

Építtetői! figpli*!
o Oltott, oltadan

mész
valamint cement és gipsz kilón­
ként, mázsánként és vagoníéte- 

lekberx legolcsóbban a

GULCH-MOVER RT.-
nái, Feiiegván-ut 9.. sz. alatt sze­
rezhetők be. Megrendelések tele­
fon utján is leadhatók. Telei. 1106.

Hirdessen az UJ KELET-ben!

MOLYKÁR

RBSOL SlOTVáLÓ FOR
Van szerencsém az érdekeltek 
szives tudomására hozni, hogy 
az általam készített

Irina! Hasal borotváló por
törvényileg védve, kilogrammja 
22 leiért kapható úgy kicsiny­
ben mint nagyban. Viszontela­
dóknak 5 kg.-on felüli vételnél 
nagy árkedvezmény. Megren­
delhető a készítőnél

Reszling József fodrász
Cluj, Strada Baritiu (v. Malom-u) 2. sz.

3726-1

eilen megvédi

SZŐRME
RUHÁIT

Tüt és 
betörés ellen 

biztosítva.

I
J"
e= EiíBüstSte 8 Camp.

1333
Javításokat 

sesonra már vállalunk

APRÓHIRDETÉSEK
“4 I lel. — Vestagabb betűvel

s.a$trtesto apz-jkSrdetie Ara 10 lel.
■el.

Elsa Ertiélyrfezi iszsrimgjÉP
SUH-HiHESlfM. stp. XgnatBn (Sappas-s.
Gyárt és állandó rak mindenféle 
ékszerárokban. Vállal riílíáns mun­
kákat javításokat és alakításokat. Va­
lódi és hamis ékkövek. Foglaló és 
vésnök! műterem. — Fogászati 
arany és forrasztó, huzalok és 

lemezek arany és ezüstben. 
Nemesfém beváltó !

Telefon int. 2—í3. — Sürgönyeim :
„Juveere Cluj“ 1273

Ríngli
V10, Vs, V2 Vi-es 

és

citrom
érkezett

Léb Fivérekhez,
Cluj. Telefon 4—71.

Házasság. Erdély legélénkebb kereske­
delmi városának legforgalmasabb terén lev6 
üzletébe szolid, intelligens Izraelita keres­
kedő benősülhet. Részletes, lehetőleg fény­
képpel ellátott teljes cimü érdelődéseket a 
család barátjához »Benősülés« jeligére a 
kiadóhivatal továbbit. Diseretio biztosi! tátik 
_______________________________  3478-1

Gyakornok magyar-német nyelvismerettel 
azonnalra kerestetik. Sigmund Aschenberg 
nemzetközi szállítási iroda, Cluj, Regeié 
Ferdinand 85. k

s$őfmeárohása CLUJ 
KOLOZSVÁR, Caí. Víc- 
toríeí (v. Kossuth Lajos- 

utca 7 szám. II

Elveszett nyolchoinapos, him, farkaskutya 
Becsületes megtalálója Majális utca 24 alatt 
illő jutalomban részesül- 3740-1

Keresek azonnalra 2 vagy 3 gyermekhez 
vidékre intelligens, vallásos, fiatalembert, aki 
a héber nyelven kívül román, magyar és 
német nyelvet tanítani tud. Címet a kiadó- 
hivatal továbbit. 3742-1

Mindenféle fordítások roman, magyar, an­
gol és francia nyelvre, valamint írógéppel 
való másolások gyorsan és pontosan készül­
nek. Fölvételi hely Friedmann hirlapiroda.
____________________________________ 3405-1

Intelligens urinő özv, izr. vallásos, férjhez 
menne egy intelligens úri emberhez. Cirr a 
kiadóhivatalban. 3754-1

Perfekt könyvelő a magyar, német és ro­
mán nyelvet jól bírja, kereskedelmi érettsé­
givel rendelkezik, állást keres. Ajánlatokat a 
Friecmani könyvkereskedés »Könyvelő« je­
ligére továbbit. 3753-1

60 m2 bádogtelő eladó. Hirsch Tor- 
dai-ut 2.

Boeskor, mosóíaip, Wbűr és ssijgj£fióbíank
4'.:a»d*ea aagy kítaíet kiabiyDec eegybas. legoi- 

í;-aV ns-zílztt. Vídíti saegrer.deíéBEket ,-ic 
:K>t*xgckbec te ««kStiSfe, — ?ticsfegi talp tis iúzOrar 
íva 45—7U ííí, — 'jage>fi5é§cio6i 3 százaié!; aaivezf éas, 5A#»so# msman, . -
3?©¥2 5rtt ifaírTárra;' .»gcfiobcn. V«!e$On$ gyár 3-86-!*fcá$ . r?

Adistingváit ízléssel berendezett Peílc- 
féle festő műterem Str. Saguna 13. sz. 
alatt (v. Bartha Miklós-u.J f. hó 3-tó! 
már fényképészeti műteremmé alakítva 
áll a nagyobb igényű úri közönség 

rendelkezésére, 
3755 1 Gárdi Imre
cégtulajdonos szakavatott vezetésével.

Előírásos hitelesíteti ürmértókek
nagybani gyártása 1296

GRÜNWALD JAKAB
viffanyerőra berendezett gyáréi an
ísgjetányosabban szerezhetők be. Ugyanott 
konyhai felszerelési cikkek kaphatók. Clot, 
Plata M. Víteazal (v. Széchenví-tér) $3. sz.

Cígtiiiat
legolcsóbban készít 1316
JAKAB

Starda Regala 12a. (volt Majális-o.)

Coron Blue
(Kékifő kocka), kékitő illatos, tinta, 
párna, festék, kalaplakk minden 
színben, lógypapir süveges, szalagos 
és íves. PadSósárgitó, garantált 

minőség, legolcsóbb ár.

JHIX0II“ wpiszefi pár, Cluj,
Telegram: „Luxor“, Cluj, Telefon 12-97.

Engros engedmény. 1295

Kássa A.
legolcsóbb géplakatos és villamoserő át­
viteli vállalat. Szakmája mindenféle géo- 
és motorok javítása, gyárak malmok és 
ipartelepek szerelését, 'bővítését, javítá­
sát jutányosán vállalja. Javító műbe íy

CLUJ—KOLOZSVÁR, 1288 
Cal. Vicíoriei 99. sz,

„Fraternitas nyomda kiadása, Cluj—Kolozsvár«

ino «ELET
Zsidó Ifjúsági folyóirat

Előfizetési ái* egy évre 80 Sei.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Cluj, Caiea Reg. Ferdinand 48.

ESEIlöiEI

Sie rke sz tőség,
hivatal és nyot

clol.Ko.o»van srj 
L POP, — Brasesl ^

Az Uj Kelet tel<|
gzerkeaztSség-»-
idadőbtvatal ------
Nyomda--------------- ‘
yéber osztály ——

N. Sz. ------------ -

A kéziratok kizárd 
eicrkesztSségoek 
dík. - Kéziratot 
„.dank vissza és nei 

hetünk megf

V. évfolyam!

A költ
Odesszában 

egy költő és só| 
Kelet felé, ahol} 
álmodik egy 
szimbolikus A 
durva zsákvászc 
télén és fáradt 
kadatot keresi 
feltáruló nappali 
tárul fel és aho| 
tétéi és foszló 
deni. Nem szír 
nyűgöző és sajt 
aki az uj zsidó 
dalokat sjándj 
mert nincsen pe 
lázas és iesulyoj 
heti Keletre, 
hogy odautazzél-f

Utasok ér?e^ 
stantinápolyba, 
ők hozták magi 
emberi tragikur 
les sorsának hij 
a modern héber I 
doklik. Az éhsél 
béri testet háa 
halál pitvara I 
lás kimarta belől 
gát és mindene,! 
a halállal megbu 
egyszer mégis la 
det, ahonnan I 
Nincsen kenyera 
jának, nincsen rl 
durva darócábal 
helyett a rajongj 
íálkozik. j

A próféták sJ 
féta sorsa pedig I 
nagy próféták, j 
szépségével neq 
nép habozó őszi 
voltak. Nagy I 
amelyeket isteni 
éreztek és mej 
szavakban szórtál 
nak: és otthont 1 
szivében. A na 
voltak, szenvedői 
rek, akik fájdulj 
tottak ki maguk] 
a mi uj proféi 
szenvedést dalolj 
tendős számkivet 
zsidóság a mess:] 
bére érkezett. Aj 
a messiási fogai! 
amely benne van 
dóság erejében 1 
számkivetetteket 
Áz uj próféták i 
a ^ägy feltámadj 
feltámadást, ami 
jövendőitek, ;m| 
szétszórt népét ä 
naán országába. I

Chernihowsza 
heber költő, szén 
a-régi nagy prd 
ként Mózes vitte] 
öltőnyi időn kér] 
időn keresztül 1-J 
himnuszokban ráa 
az elíespedt zsil 
dolat röges utjári 
zelébb a zsidó 
miként Mózes se] 
földjét, mert nagl 
fott, ^ Chernihowsa 
költészetében mea 
foert nagy és 1
lasatott.

Mert Chernihq 
Az ő költészetéti 
foint a régi prófj 
foiban a zsidó ed


